.| zatrabit Aniot siodmy, i staty sie glosy wielkie na niebie méwiace: Krélestwa Swiata staty sig krélestwami

SZTANDAR BIBLIUNY — NASZYM JEDYNYM SZTANDAREM

,Podniescie choragiew do narodéw” — lzajasz 62:10;
|zajasz 8:20; tukasz 11:28.

»Tedy wyszedt gtos z stolicy, méwiacy: Chwalcie Boga
naszego wszyscy studzy jego, i ktérzy sie go boicie, i mali i
wielcy. | styszatem gtos jako ludu wielkiego, i jako gtos wielu
wdd, i jako gtos mocnych groméw, méwiacych: Halleluja! iz
ujat Krélestwo Pan Bég wszechmogacy” — Obj. 19:5,6.

,»Dziekujemy tobie, Panie Boze wszechmogacy, ktérys
jest, i ktorys byt, i ktéry masz przyjsc! ze§ wziat moc swoja
wielka, i ujates krélestwo; | rozgniewaty sie narody, i
przyszedt gniew twoj i czas umartych, aby byli sadzeni, i
aby$ oddat zaptate stugom twoim, prorokom i Swietym, i
bojacym sie imienia twego, matym i wielkim, i aby$ wytracit
tych, co psuja ziemig” — Obj. 11:17,18.

,,Bo tak moéwi Pan zastepéw: Oto Ja jeszcze raz, a to po
matym czasie, porusze niebem i ziemia, i morzem i sucha;
Porusze, méwie, wszystkie narody, i przyjda do Pozadanego
od wszystkich narodéw; i napetnie ten dom chwata, méwi
Pan zastepow” — Agg. 2:7,8.

,~/Albowiem oto Ja tworze niebiosa nowe, i ziemie nowa,
a nie beda wspominane rzeczy pierwsze, ani wstapia na
serce” — lzaj. 65:17.

,Lecz nowych niebios i nowej ziemi wedtug obietnicy
jego oczekujemy, w ktérych sprawiedliwos¢ mieszka”
— 2 Piotra 3:13.

Pana naszego i Chrystusa jego, i krélowat bedzie na wieki wiekow” — Obj. 11:15.
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SZTANDAR BIBLIUNY — NASZYM JEDYNYM SZTANDAREM

»Podniescie chorggiew do narodow" — lzaj. 62:10.

Izaj. 8:20; Luk. 11:28.

BADANI E DOGMATU TROJCY

OGMAT TROJCY zostat doktadnie zbadany w jednaniei w innych naszych publikacjach, w ktérych

Wyktadach Pismawietego, tom V, Pojednanie Tréjca byta zbadana i odrzucona, jak rownibada i
cztowieka z Bogiem, w kgkach Bog i Chrystus— odeprzé oraz odrzud modyfikacje, krytyki i
Duch — Przymierza (tomy | i XV, Epiphany Studiel dodatkowe argumenty wypracowane iyi® przez
jak réwniez w innych naszych publikacjach. Wodzowie  trynitarzy do podtrzymania ich ddu. W badaniu tym i
réznych kogiotdw nominalnych i inni trynitarze od zbijaniu czerp& bedziemy material dowodowy z
czasu wydania kastki réznych cze€i wymienionych
Pojednanie krytykowali i SZTéﬁgégTﬂggm; 'BZAV%LSETIUN naszych publikacji i z innych
atakowali §, pomniejszali 1Z.. 62:10 zrodel, za ktore jes§eny bardzo
wartos¢ jej tréci stanowicej MIESIECZNIK wdzigczni.
umie'ﬁtnq egzamina@j i zbicie Kwiecien 1986 Nr 363/18 [4) 3
doktryny o Trojcy. Niektorzy z SPIS TREC SLtOWO TROJCA
owych wodzéw niedawno _ - NIE ZNAJDUJE SIE

. . . L. Badanie dogmatu TrojCY ....vvvvivriiiieie e e eeeee e 5 W BIBLII
starali S¢ zmodyflkowat I Stowo Troéjca nie znajduje siv Biblii .50

pojafni¢c doktryne o Tréjcy | Tréjca nauk pogaiska ..................
prébuhc uczyné jq Zrozumi a;b‘, Konstantyn wprowadza TrGjc..................

52 W Pismie Swigtym nie

: : TN Jedynie Jehowa jest wszechraogm Bogiem .53 | wystpuje stowo Trc’)Jca.
atrakcy]nf’g ! WszC_nC . 1€ Jezus paznym przedstawicielem Jehowy...................... 5 Wyraéenie to sktada siz dwoch
obronnos¢ Dostarczyli WgC W | Doktadne zbadanie Ewangelii Jana 1:1,.2... ) lacihskich  stow tres
swym mniemaniu dodatkowych | ZATRABIL ANIOt SIODMY, | STALY SIE Znacacego trzy unitas:
silnych argumentéw i _ GLOSY WIELKIE NA NIEBIE MOWIACE: go trzy -1 )
dowodéw podtrzymuicych ich | KROLESTWA SWIATA STALY SIE KROLESTWAMI | ZNAacacego jednos¢ i zawiera

X o . PANA NASZEGO | CHRYSTUSA JEGO, mysl: trzy w jednogi lub trzy w

- : jednym. (Trojca po tacinie
zostaly juz zbadane w naszych Obj. 11:15

trinitas, po angielskurinity, po
francusku, la trinite -—— przypis ttumacza). Aktualnie
stowo Tréjca wyraa mysl, ze trzej bogowie gjednym
Bogiem (co wbrew logice znaczylobge 3 X 1 =1 a
nie 3), chociaz nauczyciele Tréjcy w taki sposéb jej nie
okredaja. Raczej przedstawigjja jako trzy osoby
bedace jednym Bogiem, jako trzy osoby, Ojciec, Syn i
Duch Swiety w jednym Bogu, wszystkie z tej samej
substancji — rowne sobie, wspoétistnigce i
wspoétwieczne.

publikacjach.

W ostatnich latach do pragia bkdu o Trojcy
zostali przekonani licznzydzi — wierzacy w Jehow
jako jednego Boga — ktorzy prajij Jezusa jako swego
Mesjasza (tak zwaniZydzi Jezusowi”), niektorzy byli
»Swiadkowie Jehowy” i inni. Dlatego wierzymy;e
powinnimy, aby oddé czes¢ Bogu i Chrystusowi oraz
poméc innym, potwierdzi i obronié nauki Pisma
Swigtego prezentowane w kgte Po-
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Trynitarze przyznaj ogoOlnie, ze nie moga oni
zrozumie¢ Trojcy, ani jej jasno wyttumaczylednake
wigkszos¢ z nich dowodzi,zi powinni w ni wierzyé
wszyscy wyznaijcy pokut, wiare w Jezusa jako
Zbawiciela i poswgcenie s¢ Bogu, inaczej nie as
prawdziwymi  chrzécijanami.  Niektérzy  nawet
twierdza ze jedi wierzacy chrzdcijanin zaprzecza
Tréjcy, to znaczy,4 tkwi jeszcze w swych grzechach i
bedzie wiecznie stracony, co dla Ww&zoLi znaczy
wieczne swiadome cierpienia w ognistym piekle
(znaczenie piekla wyfaiaja artykulty Terahiejszej
Prawdy nr 339/6 i 359/16). Trynitarze zaliczajrupy
wierzacych chrzegijan zaprzeczagych Tréjcy do
klasy zwolennikow kultu a nie chragjan.

TAJEMNICE BIBLIDNE S A ZROZUMIALE

Niektorzy twierda, ze Trbjca nie jest jasno
zrozumiata ani wytlumaczalna, poniewastanowi
tajemnice a biblijne tajemnice powinny &y
przyjmowane bez paatpiewania. Na to odpowiadamy,
ze greckie stowo, ktérego odpowiednikiem jest
tajemnica, uyte w Biblii i w swieckiej grece nigdy nie
Ooznacza czegossprzecznego z sopanierozgadnego,
niewyttumaczalnego. Przeciwnie, wggtje ono w
Biblii w znaczeniu tajemnicy niezrozumialej dla
niewtajemniczonych, lecz zrozumiatej dla
wtajemniczonychco moxna sprawddi przez zbadanie
wszystkich wersetéw Nowego Testamentu
zawierajcych greckie stowo mysterion.

Cze$¢ z nich skomentujemy: ewangelis Mat.
13:11; Mar. 4:11; tuk. 8:10 yivaja stowatajemnica w
znaczeniu przez nas zdefiniowanym, co jest widoczne
na zasadzie kontrastu, jaki Jezus uwydatnit miedzy
uczniami, ktéorym dane bylo zrozunjigajemnice a
ogotem ludzi, tumem, ktéry réwniestuchat, lecz nie
byt obdarzony ich zrozumieniem. Z pewnis$ jest
zrozumiata tajemnica, o ktorej mowi Apostot Pawet w
Liscie do Rzymian 11:25,ze Izrael bezie w
czesciowym  zdlepieniu,  dopoki  nie  lbdzie
skompletowana petna liczba wybranych a potenele
uwolniony z tego zdepienia.

Tajemnica wyjadiona przez Apostota Pawla w
1 Kor. 15:51,  ostatnia cgs¢ Kosciota, skladajca st z
cztonkéwzyjacych w czasie drugiego adwentu naszego
Pana, nie zamie w S$mierci, z pewnogia nie jest
niezrozumiata, poniewaja rozumiemy. Z pewnaia
zrozumiata jest tajemnica, ktor powiedziat nam
Apostot Pawet,ze Adam i Ewa s typem Jezusa i
Kosciota (Efez. 5:32). FaktziBog wyjasit tajemnice
zakryty” swigtym (Kol. 1:26, 27) dowodzi,zi nie jest
ona niezrozumiata, bowiem rozumiemie Chrystus,
Gtowa i Cialo, nie jest jedna osoba, lecz grupgdb
(1 Kor. 12:12).

Apostot Pawel powiada weg, ze zrozumiat
tajemnice Boga (Kol. 2:2); st nie jest ona
niezrozumiata. Z pewncfa rozumiemy tajemnig
Boga, ze Chrystus i Kéciot jako ,jeden nowy
cztowiek” sktadag sic z wielu cztonkéw (Efez. 2:15; 1
Kor. 12:12—14, 20, 27). Rozumiemy réwaie
tajemnice poboznad stanowica Chrystusa (1 Tym.
3:16 — wyjasienie da-

lej). Ponadto rozumiemy tajemgicsiedmiu gwiazd
(Obj. 1:20) przedstawiggych siedmiu ztoanych
postannikéw, ktérych Boég postat, po jednym dla
kazdego okresu Kosciota, podobnie jak rozumiemy
tajemnice siedmiwiecznikéw jako przedstawiagych
siedem okreséw Kosciota.

Zatem bédne jest uycie stowatajemnica jako
dowodu biblijnegoze doktryna o Trojcy powinna by
przyjeta bez kwestionowania jako biblijna doktryna.

TROJCA NAUK A POGANSKA

Tréjca jako wyobrazenie Boga wgplje w
naukach wszystkich stargthych i1 praktycznie
wszystkich wspotczesnych religii. Jest to prawda
odniesieniu do religii chiskiej, wedlug ktorej cesarz
skladat corocznie ofiaregduchowi tréjcy. Konfucjusz
powiedziat: ,Tao (B6g) z matury jest jeden; pierwszy
sptodzit drugiego; obaj razem porodzili trzeciego; ci
trzej uczynili wszystkie rzeczy”. Japonczycy mieli
trzygtowe béstwo zwane Sao Pao Fuh. Tréjca w Indiach
(Trimurte), Brahma, Wisznu i Sziwa, jest czczona jako
trzy osoby, chocia pierwotnie Brahma byt jeden jako
boski pierwiastek. Jedno Zsvigtych pism owiadcza:
.1a wielka Jednos¢ ma ldy wyraznie rozpoznawana
jako trzej bogowie w jednej osobie”. Jeden z jej
hymnéw podaje: ,% trzy béstwa; jednakze jest tylko
jedno Béstwo, ta wielka dusza”.

Wyrocznia Chaldejska oswiadcza: ,Jednos¢
zrodzita Dwoistos¢, ktéra przebywa z nia wydaje
swiatto intelektualne; z nich pochodzi tréjca”. Imiona
trojcy chaldejskiej to: Anu, Enlil i Ea. Trdjca babilonska
przedstawiona jest w trzech obrazachkwvatyni Bela;
fenicka tréjce tworzyli Ulomus, Ulosuros i Elium; troge
Egipcjan tworzyli Amo, Ptah i Ozyrys. Do greckiej
trojcy naleeli Zeus, Posejdon i Pluton. Tréjca Rzymian
to: Jupiter, Neptun i Pluton.

Monety dalajlamy (Tybet) maj odcknigty
wizerunek potréjnego boéstwa. Na tatarskiej monecie
widnieje obraz czlowieka z trzema glowami, ktory
reprezentuje ich tréic zgodnie z trécia napisu
umieszczonego na odwrotnej stronie. W skiad tréjcy
irlandzkich pogan wchodzity bostwa: Kriosan, Biosena
i Sira; poganskich Skandynawian: Thor, Wodan i Frik-
ko; pogaskich Germandéw: Odyn, Thor i Freyja. Dawni
Indianie w Ameryce Pdétnocnej i Potudniowej nazywali
swoich trzech w jednym bogu Tangalainga (jeden w
trzech i trzech w jednym) i Trinimaaka (tréjca). Przeto
widzimy, ze tréjca jest najwiyszym bogiem praktycznie
wszystkich narodéw pogakich.

STOPNIOWY ROZWOJ TRYNITARYZMU

Lud Bozy starotestamentowy w odnmdizniu od pogan
nie wierzyt w Tréjce. Stary Testament, wbrew
twierdzeniom trynitarzy, nie naucza doktryny o Trojcy.
Nie jest ona nauczana nawet w Nowym Testamencie,
jak to zobaczymy w toku dalszego rozwijania tematu.
Wielu nawréconych, szczego6lnie pmigrci
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Apostotdw, pochodzilto z pogan. Przeae roku n.e. przyjto, ze Jezus egzystuje w pokeniu
wyksztatceni spa®d nich nie porzucili swych dwdch natur, ludzkiej i Boskiej. Ubocznym produktem

trynitarskich wierzé, lecz odnosili je do Jehowy,
Jezusa i Duch&wigtego.

Jednak wszyscy — wieqzy chrzécijanie
pocaitkowo zaprzeczali, aby Ojciec i Syn byli rownymi
sobie. Wodzowie i pisarze wczesnego #&ofa jak, na
przyktad, Ireneusz, Klement z Aleksandrii, Tertulian,
Orygenes, Nowacjan, Arnobiusz, Euzebiusz itd., nader
dobitnie potwierdzali, ze Ojciec Niebiaski jest
najwyzszym Bogiem i ze Jezus jest calkowicie
podporadkowany autorytetowi i woli Boga.

Okoto roku 230 n.e. poczyniono pierwsze kroki w
kierunku trynitarskiego kHu w kogiele w zwazku z
tematem stosunku Chrystusa do Ojca. Od okolo 262
roku n.e. wybuchaty wielkie kontrowersje w kigle na
ten temat i wzmagaly sistopniowo. W roku 318 n.e.
rozpoczfa sk arianska kontrowersja, w ktorej Ariusz
podtrzymywat Prawdgze Ojciec i Syn saodrebnymi
osobami i istotami, przy czym Ojciec jeskkszy a Syn
mniej wielki. Ariuszowi przeciwstawiat siAtanazjusz
utrzymupc, ze Ojciec i Syn § dwiema osobami w
jednej istocie, rowni sobie i wspétwieczni.

KONSTANTYN WPROWADZA TROJC E

Konstantyn, cesarz rzymski, mial widzenie i w
konsekwencji rozpoznat chragjanstwo jako wiagiwa
religic swego cesarstwa w 313 roku naszej ery. Jego
wplyw w sprawach koscielnych wielcegsiozszerzyt.
Odczuwajc obave, ze kontrowersja rngdzy Ariuszem i
Atanazjuszem oraz podziat jaki wywolata zagija
jednogi cesarstwa, zwotat na swoj koszt na sobdér w
Nicei w przyblizeniu tysiac biskupéw. Przybyto jedynie
trzystu osiemdziestiu czterech. Wikszo$¢
powstrzymata s z obawy dostania gipod kontrog
biskupa Rzymu, ktéry podtrzymywat trynitarskie
poghdy. Biskup ten jednak, pomimo upltywu miasfe
spgdzonych  na  argumentowaniu, nie  zdotat
doprowadzt wigkszogLi z trzystu osiemdziesiiu
czterech biskupdw do uznania Trojcy.

Ostatecznie Konstantyn rozstrzygnat spgaw325
roku n.e. i Nicejskie Wyznanie Wiary (trynitarskie)
ogloszono jako obowkujace zasady  wiary
chrzegijanskiej a wszystko, co byloby jej przeciwne,
jako herezj. Ariusz i inni biskupi antytrynitarze zostali
ekskomunikowani a pozostali antytrynitarze skazani na
banicg z terytorium cesarstwa. W ten sposéb
Konstantyn rozstrzygnat kwestsporna chociaznawet
nie byt cztonkiem kogiota ani ochrzczonym, i dlatego
byt i jest uwaany za tworcelrojcy.

Tynitaryzm jednak zostat skompletowany na
pierwszym soborze w Konstantynopolu w 381 roku n.e.,
gdy uchwalono dekret o osobowedsi boskogi
swictego Ducha, pomimaze historyk Harnack Mc
Clintock and Strong's Cyclopedia, tom I, str. 392)
dowodzi, ¥ wieckszos¢ chrzegijan w trzecim stuleciu
wierzyta, ze $wigty Duch jest tylko mocaBoza. Na
soborze w Efezie w 431 roku n.e. i w Chalcedonie w
450

ostatniego soboru bytlo dodanie Marii jako suplementu
do Trojcy. Gwiadczenie glosize powinna b§ przyjeta
i czczona jako Theotokos, ,Matka Boga”.

Widocznym wegc jest, ze trynitaryzm pierwotnie
nie byt przygty moa argumentacji przemawigjej na
jego korzy¢, lecz ma podstawie wladzy cesarza
Konstantyna i jego nagicoéw, ktérzy przemag
narzucili dogmat Trojcy swiatu chrzécijanskiemu
skazujc na banig i degraduic jego oponentow,
ktérzy mieli zdecydowanie lepsze argumenty w
debatach nad at kwesth. Wiekszo$¢ ludu
chrzegijanskiego pocztkowo opowiadata 8i po
stronie oponentow i traktowala nauke Tréjcy jako
obca wierzeniu, ktére przewato od czaséw Chrystusa
i Apostotow. Jednak musieli ¢iugia¢ pod moa
cesarzy, ktorzy zmusili poddanych do peryg tego
biedu.

Kontrowersje trwaty wiele stuleci zanim oponenci
tej doktryny zostali zmuszeni do poddaniae. si
Trynitarze zawdziczali swoje zwygistwo armiom,
generatom i cesarzom, co ponownie wykazuge,ta
doktryna nie byla rozpowszechniona mieczem Ducha
(Efez. 6:17), lecz mieczem Cesarstwa Rzymskiego.

Dogmat Trojcy bez dalszego rozieamia powinien
by¢ rozpoznany jako nieprawdziwa doktryna i
bezwzgkdnie odrzucony przez wszystkich fincych
ludzi, nawet jéli jedyna podstaw byloby to, co
dotychczas przedstawilny, a mianowicie: Slowo
Tréjca nie znajduje si nigdzie w Bibli (jak to
wykazuje konkordancja biblijna). Nie pojawia;z 5no
nawet w chrzécijanskiej literaturze do poaiku
trzeciego stulecia naszej ery. Trynitarze zmuszeni s
przyzna¢ ze dogmat Trojcy nie zostat kompletnie
uksztattowany przed czwartym stuleciefydzi, Boski
lud przymierza Starego Testamentu i kustosz Starego
Testamentu (Rzym. 3:1, 2), nigdy nie trzymadi isauki
o jakieg Tréjcy, nie wystpuje réwnig najmniejsza
aluzja do niej w Talmudzie lub w woluminach

zawierajcych rabinackie pisma dotygze Starego
Testamentu.
Trynitarze jednak wbrew tym wszystkim

rozwaaniom upieraj sie, ze Stary i Nowy Testament
nauczai o Trojcy. Niektére wersety rozwane
powierzchownie zdajsi¢ przychylg do ich nauki, w
niektérych  przypadkach z powodu Ohkego
tlumaczenia przez zwolennikbw dogmatu Tréjcy.
Jednak, wersety te poprawnie zrozumiane tak nie
nauczaj. Obecnie poddamy badaniu nauki Pisma
Swigtego na ten temat, wdzapc szczegodlinie te, ktore,
jak twierdz trynitarze, nauczaj ich doktryny,
poniewa wszystkie wane przedmioty w zakresie
doktryny i praktyki winny by okredone na podstawie
PismaSwigtego (Iz. 8:20; Dz. Ap. 17:11; 1 Kor. 2:5; 1
Tes. 5:21; 1 Jana 4:1), w zgodobg udvigconym
rozumem i faktami (1z. 1:18).

Przystpujemy na pocgku do rozwaenia
biblijnych ustpdw, ktére pokazuj ze jest tylko jeden
najwyzszy Bog, Jehowa.
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JEST TYLKO JEDEN NAJWY ZSZY BOG

Biblia jasno uczyze jest tylko jeden wieczny Bog
i Ojciec, Jehowa — ktory jest ,od wieku aa wieki”
(Ps. 41:14; 90:2; 106:48; Rzym. 16:26, 27) — i tylko
jeden ,,jednorodzony syn” Ojca (Jana 1:18; 3:18).
Stlowo ,bog” jest uywane jako img pospolite, gdy
odnosi st do wielu bogéw w niebie i na ziemi i jako
imi¢ wlasne, gdy odnosi gido ,jednego Boga, Ojca’.
Jehowa jest tym jednym Bogiem, o ktérym jest mowa w
5 Moj. 6:4: ,Stuchaje Izraelu: Pan, Bdg nasz, Pan
jeden jest”; czy bardziej dostownie: ,Stuchaj, o Izraelu:
Jehowa nasz Bdg jest jeden — Jehowa” lub ,Jehowa
jest naszym Bogiem; Jehowa jest jeden”. ,Nie masz
inszego oprécz niego” (Mar. 12:29, 32).

Stlowo ,b6g” znaczy ,mocny”, lecz nie zawsze
Wszechlmocny, Jehowa. Jest onoyte jako ttumaczenie
kazdego z czterech hebrajskich stéwel-elan, eloah i
elohim — z ktérych wszystkie znagzmocny lub
wielki. To jest ogdlne imig, czesto i wigciwie
stosowane do naszego Niatskiego Ojca, jak réwnie
do naszego Pana Jezusa (proroczo) do aniotéw i do
jednostek patznych spokod ludzi.

W 5 Moj. 10:17 elohim— potzny lub wielki —
jest uyte w odniesieniu do Jehowyyszechmocnego
Boga, jak réwnie do innych bogéw: ,Albowiem Pan
(Jehovah), Bog wasz, jest Bogiem bogoéw”. Hebrajskie
stowo elohim jest w liczbie mnogiej, lecz yte jest w
takim sensie, aby stosowalce silo obu form, liczby
pojedynczej lub mnogiej — co$a podobigstwo
naszego stowa ,my”, ktére mezstosowaéie do jednej
osoby jak krolewskie ,my” (na przyktad: ,My krolowa
Anglii”) lub redaktorskie ,my” w przypadku redaktora
gazety lub czasopisma.

Tak wiec, forma liczby mnogiej stoweelohim
stosuje si do Jehowy jako forma majestatu. W 1 Mo;.
32:30 i w Kdz. 13:21, 22 aniot, jednostka, jest nazwany
elohimjako postaniec Jehowy a w 2 Moj. 7:1 termin ten
zastosowany jest do Majsza. Pisarze Starego
Testamentu uyawali stale elohim w liczbie mnogiej z
czasownikami i przymiotnikami w liczbie pojedynczej
celem wskazania znaczenia liczby pojedynczej.
Podobnie jak nasze stowo ,nae”, elohim jest uyte
dla oznaczenia form liczby pojedynczej i mnogie;.

Stlowo bogowie —elohimw 2 Moj. 12:12 odnosi
sie do kshzat egipskich. W 2 Moj. 21:6; 22:8, 9, 28
stowo elohimuzyte jest widocznie w odniesieniu do

sedziow lIzraela naznaczonych przez Mkgza,
poniewa byli potznymi  ngzami, osobami
zajmupcymi stanowiska o0 znacznym autorytecie.

Aniotowie jako istoty duchowe nazwane bogami w
1 Moj. 3:5 i w okoto dwustu innych miejscach Starego
Testamentu.

Rozrénienie istot, do ktérych odnosiesistowo
bdg, jest bardzo znamienne w Ps. 82:1: ,Béplin]
stoi w zgromadzeniu Beim [el, potzny], a w pokdd
bogow [elohim] sadzi”. Tutaj pierwsze stowo ,B6g”
wyraznie odnosi

sie do Jehowy, owego Wszechmocnego, natomiast
.potezny” i ,bogdw” odnosa si¢ do innych monych

— Kosciota wieku Ewangelii, syndw Boga, ktérych
Glowa lub Zwierzchnikiem jest Jezus i ktorych
wymienia werset szoésty ,Jam rzekt Bogosuie
[elohim], a synami Najwyszego €l yon, najwyszy
Bbg] wy wszyscy jesteie”.

Niebianski Ojciec jest owym p@inym
Zwierzchnikiem wszystkich innych mnoych
Najwyzszym Bogiem nad wszystkimi. Inni gahi lub
wielcy otrzymuj swa wielkos¢ jak rownie egzysteng
wytacznie od Niego. W tym wkmie znaczeniu Jezus
powiedziat, ,Przecz mgi zowiesz dobrym? nikt nie jest
dobry, tylko jeden, to jest B6g” (Mat. 19:17). W ten
sposéb Jezus podkiisze jedynie Jehowa jest wielkim
zrodtem wszystkiego, co dobrezé cokolwiek miat w
sobie dobregoa(wszystko to byto dobreochodzito od
Jego Ojca, Jego Stworzyciela. Przez to oddat chwat
Bogu, swemu Ojcu za dobro, ktére bytlo w Nim, co
powinnimy jako przyktad zastosowalo samych siebie
(1 Kor. 15:10; Efez. 3:7; Jana 3:27; 1 Kor. 4:7; Jak.
1:17). Jehovah jest jedynymrédiem wszystkiego, co
jest dobre: ,Stuchag lzraelu: Pafdehovah], Bdg nasz,
Pan Pehovah] jeden jest”.

Liczne inne fragmenty PismaSwietego ucz
(8) ze Oijciec jest jedynym Bogiem w konicée ze
wszystkimi innymi i ze w przeciwiéstwie do
wszystkich innych jest On Najwgz Istok (Jana 17:3;

1 Kor. 8:4—6; 1 Tym. 2:5, poréwnaj z Gal. 3:20; Jud.
25, ASV). Cytaty te odrdrajace Ojca od Syna
nazywaj tylko Ojca Jednym Bogiem, dlatego qwi
wyrazaja mysl, ze jedynie On jest Najwgz Istolg. W
nastpnych wersetach Jezus i apostotowidadcz o
wytacznej supremacji Ojca (Jana 14:28; 10:29; 1 Kor.
15:28; 11:3; 3:23; 1 Piotra 1:3; lz. 42:8, ASY).
Wszystkie te cytaty uez o zwierzchnogi Ojca w
stosunku do Syna, ktory naghie po Bogu jest
najwyzsz Istoty we Wszechdiecie. Wyhcznie Bog,
Jego Oijciec, zatrzymuje stanowisko najazej
zwierzchnosci.

(b) Wszystkie wersety dotygze jednosci Boga
traktup o Nim jako o jednej tylko osobie lub istocie,
zaden nie mowi o Nim jako bedgcym trzema osobami w
jednej istocie. Zatem dowodalone,ze Ojciec sam jest
Najwyzsz Istota (5 Moj. 6:4, pordwnaj Mar. 12:29; 1
Krél. 8:60, ASV; 1 Kor. 8:4; Jak. 2:19). Prosimy w
rozwazaniu punktu (b) uwzghni¢ wersety podane w
punkcie (a) Cytaty te nagaiej uca, ze jest tylko jeden
Bog; ani te, anizadne inne cgci PismaSwiQtego nie
nauczai, iz s trzy osoby bdace jednym Bogiem i
stanowsce jednego Boga.

JEDYNIE JEHOWA JEST
WSZECHMOG ACYM BOGIEM

Imig¢ Jehovah nie jest ogllnym okteniem,
podobnie jak stowddg lecz jest imieniem wilkasnym,
osobistymimieniem wyrdzniagcym Wszechmocnego
Ojca i — wbrew przeciwnym twierdzeniom -pigdzie
nie jest w Rimie



54 TAREJSZA PRAWDA

Kwiécl®86

Swietym zastosowane do jakiejkolwiek innej istoty.
Imi¢ Jehovah, Yahveh lub Yahweh (w zalesci od
tego, ile i jakie samogtoski dodane sdlo
tetragrammatonu, JHVH), podobnie jak inne imiona
wlasne, nie powinno Igyttumaczone. W Biblii KJV,
RSV i w innych ttumaczeniach Starego Testamentu
(miedzy innymi polskich, oprécz Biblii Tysclecia —
przypis tlumacza) odrdznienie tego imienia jest
zagubione przez powszechnieyi®z do ttumaczenia
stowo Pan. W przekladzie ASV (a takaw Biblii
Tysiaclecia, gdzie oddano jako Jahwe — przypis
ttumacza) uczyniono dobrze oddaja stowem
,,~Jehovah”. Imi JHVH (Jehovah) wyspuje w Starym
Testamencie s#é tysigcy osiemset dwadZeia trzy
razy.

Niektorzy bkdnie przypuszczaj ze imie Jehowa
stosuje si czasami do Jezusa. Dlatego cytujemy kilka z
wielu wersetow Pisma&wietego dowodacych, ze to
imi¢ naley wytacznie do Jehowy, wielkiej Pierwszej
Przyczyny wszystkich rzeczy: ,A tak niech poznags
ty, ktérego im¢ jest Pan [Jehovah], &y sam
Najwyzszym nad wszystkziemp” (Ps. 83:19).

»~Ja Pan [Jehovah], tofest imk moje, a chwaly
mojej nie dam innemu” (Iz. 42:8). Nie tylko imig
Jehowa jest zastosowane do Najsaej Istoty jako Jej
wytaczne img, lecz jako Jehowa jest pokazarny,nie
jest Synem, ktoéry jest w tym fragmencie przedstawiony
jako wezwany przez Jeheywijety przez Niego zagke
i strzeony oraz dany przez Niego. Jehowa jest
hebrajskim imieniem wtym w tym cytacie w miejscu,
gdzie wysgpuje tytut ,Pan” (Iz. 42:6—8).

Proroctwo Jeremiasza 23:6 poprawnie
przettumaczone wytaie rozrohia midzy Bogiem
Jehow i Chrystusem. Trynitarze catkowicie ¢bhie
przettumaczyli i bidnie zastosowali dez litery (w
wersji angielskiej] — przypis ttumacza) w tym wersecie,
aby mu nada& znaczenie trynitarskie. Poprawne
ttumaczenie wykazujeze Chrystus nie jest Jehaw
.10¢ jest imke jego, ktorym Pan [Jehovah] go
[Chrystusa] zwac¢ bedzie: sprawiedliwos¢ nasza’.
Prosimy porownaten fragment z 1 Kor. 1:30. W taki
sposob jest On przez Jehpwianowany Zbawicielem
dla swiata a nie samym Jehaw Zobacz dostowny
przektad doktora Younga, ktéry, chozidrynitarz,
ttumaczy ten werset istotnie tak jak my.

Trynitarzezle ttumaczg Jer. 33:16 nie powtérzyli
bledu =z zastosowaniem dych liter, poniewa
niewatpliwie bali sk, ze to sugerowatoby,ziréwniez
Kosciot jest Jehow, co rzeczywicie czyni ich
przekiad, jéli ich procedura zastosowana do Jer. 23:5, 6

bylaby tu dopuszczona do dziatania, jako analogiczna.

Tutaj poprawnym tlumaczeniem jest: ,Tgést imk,
ktorem Pan [Jehovah]aj nazwie: sprawiedliwos¢

nasza’.
Trynitarze popetnili nagpujace pogwalcenia
zasad gramatycznych prawie we  wszystkich

przekiadach oddagych te dwa bardzo podobne
fragmenty: Przettumaczyli orzeczenie w stronie
czynnej, nazwie oddajc je w stronie biernepedzie
nazwany; uczynili podmiot tego

orzeczenia wtego w stronie czynnej, Jehew
dopetnieniem, a dopetnieng® uczynili podmiotemon
bedzie nazwany. Trynitarski 4d tak dalece Zepit
tlumaczy,ze popchnhich do naruszenia elementarnych
zasad hebrajskiej sktadni!

Poprawny przekfad Jer. 23:6 dowoda, Jezus nie
jest Jehow, natomiast lddne ttumaczenie obu cytatow
czyni Jezusa i Kaiét Jehow, co wedlug zasad
trynitarzy zebratoby wszystkich razem w jedno! Jak
jasno poprawny przekitad Jer. 23:6 roniézJehow i
Chrystusa a Jer 33:16 rozréznia JehoivKoscioH
Zatem ten fragment potwierdza nasz punkt widzenia.

Ps. 110:1 rownie wykazuje, ze Jezus nie jest
Jehows: ,Rzekt Pan [Jehoyah, po hebrajsku] Panu
[adon, nie Jehovah, po hebrajsku] memu [Dawida]:
Siadz po prawicy mojej, dadd nie poloze nieprzyjaciot
twoich podndkiem ndg twoich”. Tutaj Jehowa i Jezus
sa jasno odréwmieni jeden od drugiego, Jehowa obiecuje
wywyzszy¢ Jezusa (Pana Dawidowego — Mat. 22:41—
46; Zyd. 1:13) do funkcji swej prawej k& podczas
tysiacletniego krélowania (Obj. 20:4, 6; Dan. 7:13, 14),
gdy wszyscy nieprzyjaciele beda potozeni pod nogi
Jego (1 Kor. 15:25).

Iz. 6:1, 3, 5, 8, 11, 12 ietraktuje o Jehowie i 0
naszym Panu Jezusie jako o istotach osobnych i
réznych. W wersetach 1, 8, 11 nasz Pan Jezus jest
okredony hebrajskim stowenmadonai, w przekladzie
KJV i innych przettumaczonym jako ,Pan”, ktérego
pierwsza litera jest duza, natomiast w wersetach 3, 5, 12
tetragrammaton JHVH (Jehovah), jest stowem
hebrajskim przettumaczonym na stowo ,Pan”, pisane w
caloLi duzymi literami w KJV, RSV itd. Jehowa i
Jezus & przedstawieni w 6smym wersecie przez stowo
.,nam” w zdaniu ,kto nam péjdzie?” Jezus tutgj
zapytuje: ,Kog6z pog? a kto nam pdjdzie?” Ten fakt,
ze obaj, JHVHIi Adonai sa wymienieni w lIz. 6,
pierwszy oznaczagy Jehow a ostatni Jezusa, dowodzi
iz Jezus nie jest JehawJezus jest Namiestnikiem
Jehowy, Jego Przedstawicielem, nie samym Jehow
Mal. 3:1; Joz. 5:14 i liczne inne wersety Pisma
Swigtego potwierdzajten sam fakt.

Zwréémy ponadto uwagena fakt, ze Jezus jest
Stuga Jehowy, nie samym Jehpwiz. 42:1, 6, 19;
52:13; 53:11); ze jest Ramieniem Jehowy,
Przedstawicielem, nie samym Jehofiz. 53:1);ze jest
Synem Jehowy, nie samym Jeho{®s. 89:28; 2:7, 12,
poréwnajmy z Dz. Ap. 13:33Zyd. 1:5; 5:5);ze jest
Aniolem, Jehowy, ,ten aniot [postaniec] #&ki”, nie
samym Jehow (1 Moj. 22:11, 15; 2 Moj. 3:2; 4 Mo;.
22:22—-27, 31, 32, 34, 35; Ps. 34:8; Mal. 329;jest
Towarzyszem Jehowy, nie samym Jehdi&ach. 13:7;
Przyp. 8:30).

Jezus nie jestWszechmocnym Bogiem, chociaz
jest bardzo mocnym, jest On — ngsty, tuz po
Jehowie — najpetniejszym z bogoéw €lohim).
Trynitarze odwotyj sie do Ps. 45:7, 8, porébwnanych z
Zyd. 1:8, 9 jako dowodu, iB6g Ojciec nazywa Jezusa
Wszechmoga
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cym Bogiem. W cytowanych wersetach czytamy;
.Stolica twoja, o Boe! na wieki wiekéw; laska
sprawiedliwogi jest laska krélestwa twego. Umitowéte
sprawiedliwos¢, a nienawidziée nieprawosci; przetoz
pomazat ¢i, o Boze! Bog twoj olejkiem wesela nad
uczestnikow twoich”. Jehowa zwracag stutaj do
Chrystusa jako boga, bardzo mocnego, jednak, jak
pokazuje werset dsmy, Chrystus ma Jehaa swego
Boga, swego Petnego, Wszechmocnego. To
pokazuje,ze Syn jest riszy od Ojca i nie jest Mu
réwny ani nie jestatsam istoty.

W Ps. 45:7, 8 hebrajskie stowelohim jest
przettumaczone jako ,B6g” we wszystkich trzech
miejscach. Moze giono widocznie odno&ido Jehowy,
jak w ostatniej cgsci 6smego wersetu (zobacz rownie
na przyktad, 5 Moj. 10:17), jednak moxoéwniezbyt
uzyte w odniesieniu do innych mocnych aniotéw i ludzi
jak to juz przedstawimy (1 Moj. 32:30; 8dz. 13:21,
22; 2 Moj. 7:1; 12:12; 21:8; 22:8, 9, 28; Ps. 82:1).
Strong wyjdnia, ze elohim oznacza, ,bogéw w
zwyklym znaczeniu; w szczegllnym sensie ékre
Najwyzszego Boga; stowo to  zastosowane
okolicznosciowo oznacza wdnikéw ze wzgidu na
naleny im szacunek”.

JEZUS NIE JEST JEHOWA,
OWYM WSZECHMOG ACYM

Wiegkszo$¢ trynitarzy wierzyze Jehowa w Starym
Testamencie jest Jezusem Chrystusem w Nowym
Testamencie. Jednak ngsijace czsci Pisma Svigtego
powinny przekon&kazdego uczciwego studenta Biblii,
ze Jehowa jest Bogiem Ojcem Nowego Testamentu a
Jezus jest Synedehowy.

tacznie z wierzeniem,ze Jezus jest Jehaw
wystepuje poghd, iz Ojciectez jest Jehow i razem z
DuchemS$wietym ci trzej 8 zupetnymJehow. Jednak
ten zwhzek, zamiast uformowatrzech Bogow, daje w
rezultacie dziwnakombinacg jednego Boga. Jehowa
jest pdng osoba nie trzema.

.Stuchape lIzraelu: Jehovah, Bog nasz, Jehovah
jeden jest” (5 Moj. 6:4). Zgodnie z tym wersetem
Jehowa jest jeden, nie trzech. Inne przektady tego
wersetu oddajnawet jakiej mysl, iz Jehowa jest jedna
osoba: ,Jehovah nasz BO4g, Jehovah jest jeden”;
~Jehovah jest naszym Bogiem, Jehovah jest jeden”;
~Jehovah jest naszym Bogiem, Jehovah sam”. Zauwa
tez: , Ty, Jehovah sam, ty sam” (Neh. 9:6) i ,A tak
niech poznay, zes ty, ktérego img jest Jehovah, fysam
Najwyzszym nad wszystkaziema” (Ps. 83:19).
Przekiad marginalny podaje: ,A tak niech poznag ty,
ktérego img jedynie jest Jehovah, jestdlajwyzszym
nad wszystka ziemf'.

PismoSwicte pokazujeze Ojciec jest Jehow W
Dz. Ap. 3:22, 23 Piotr cytuje z 5 Moj. 18:15, 19 i
dowodzi, # Chrystus jest ,prorokiem jak Mogsz”.
Zacytujemy z 5 Moj. 18: 15—19 i ungi@my imig
Chrystusa w nawiasach pozlym fragmencie cytatu
odnoszgym sk do ,proroka jak Maiesz”, aby
wykazaé

réznice miedzy Nim a Jehow ,Proroka [Chrystusa] z
posodku ciebie, z. braci twojej, jakom ja jest, wzbudzi
tobie Jehovah, Bog twoj; onego [Chrystusa] shicha
bedziecie ... Przetoyzekt Jehovah do mnie ... Proroka
[Chrystusa] im wzbudgz pogodku braci ich, jakogy
jest, wioz¢ [Jehovah] stowa moje w usta jego
[Chrystusa] i opowiada im bedzie [Chrystus]
wszystko, cokolwiek mu [Chrystusowi] rozka
[Jehovah]. | ... ktobykolwiek nie byt postuszny stowom
moim [Jehowy], ktére on [Chrystus] md&wbedzie w
imi¢ moje [Jehowy], Ja tego szuklede na nim”.

Z powyzszedgo jasno wynikaze sam Jehowa nie
bedzie tym Prorokiem, ktéry ma bywzbudzony;
raczej, to wihanie Jehowa wzbudzi kogosénnego,
podobnego do Magsza, ktéry bedzie rzecznikiem
Jehowy. Stowa, ktore ten Prorokdzie moéwit, bela
stowami wlozonymi w Jego usta przez JekhpBedzie
moéwit, co rozkae Jehowa.

Mamy swiadectwo samego Jezusa w dodatku do
swiadectwa Piotraze Jezus jest ,Prorokiem Jehowy” a
nie Jehow. Jezus powiedziat: ,Jam przyszedt w
imieniu Ojca mego” (Jana 5:43); ,Bom ja z siebie
samego nie méwit, ale ten, ktory ¢grpostal, Ojciec, on
mi rozkazanie dal, cobym movii cobym powiadéa
miat. | wiem, ze rozkazanie jego jestywot wieczny;
przetoz to, co ja wam mowg jako mi powiedziat
Ojciec, tak moéwg”. Zwréémy uwagegna podobigstwo
tych stéw do stéw podanych w 5 Moj. 18:18, 19.

JEZUS JEST POMAZANYM SYNEM
JEHOWY

Ps. 2:2 moéwi o pomagau Jehowy. Apostot Piotr
stosuje ten werset do Jezusa w Dz. Ap. 4:25—27.
Zwréémy uwage ha odroznienie Jehowy i Jego
Pomazaca; Stowo ,pomazany” po grecku brzmi
,Chrystus”.

Mamy bezpokednie owiadczenie,ze Jezus jest
Synem Jehowy w Ps. 2:7: ,Opowiem ten dekret: Pan
[Jehovah] rzekt do mnie: Syn mgj jesty, Jam ciebie,
dzis splodzit”. Apostot Pawel stosuje ten werset do
Jezusa w Dz. Ap. 13:3%yd. 1:5 i 5:5. Widocznym
jest, & Pawel wierzyt,ze Jezus i Jehowas lwiema
réznymi osobami.

W Ps. 16:10 Dawid moéwi, ,Bo nie zostawisz
[Jehowa] duszy mojej w grobie [szeol], ani dapisz
[Jehowa]swigtemu twemu oglda¢ skazenia”. W dzié
zestania Duch&wigtego Piotr zastosowat ten werset do
Jezusa w Dz. Ap. 2:25—31. Ten, ktérego dusza zostata
wzbudzona z szeolu-hadesu, ktéry nieadgt skaenia,
nie byt Jehow Bogiem, ale Jezuserwictym Jehowy
— patrz w. 31.

W Ps. 22:8, 9 czytamy: ,Wszyscy, ktorzy emi
widza, szyda ze mnie; wykrzywig gebe, chwiep
glowa, méwic: Spugit sig na Pana [Jehayly niechze
go wyrwie; niech go wybawi, poniewasic w nim
kocha”. Poréwnajmy to z Mat. 27:43. W wersecie 35
Mateusz stosuje Ps. 22:19 do Jezusa. Oczywistym jest,
ze



56 TAREBEJISZA PRAWDA

Kwiacl®86

ukrzyzowanym byt ten, ktéry ,ufat w Jehowie" a nie
sam Jehowa.

W Ps. 110:4 znajdujeestalszy dowddze Jehowa
i Jezus nie stg samy osoba: ,Przysigt Pan [Jehowa] a
nie begdzie tegozatowat, mowic: Ty jest kaptanem na
wieki wedtug poradku Melchizedekowego”. Kim jest
.1y$" z tego wersetu? Czy Jehowa jest wlkasnym
kaptanem? W licie doZydow czytamy,ze Jezus jest
Kaptanem JehowyZyd. 5:5—10; 6:20; 7:21).

Liczne wersety Nowego Testamentu \ssrhiap
Jezusa z sprawiedliwym Stuga Jehowy wymienionym w
Iz. 53 (zobacz Mat. 8:17; Mar. 15:28, ASV margines;
poréwnaj lz. 53:8, 9 z Dz. Ap. 8:30—35). Ponadto
Jezus sam powiedziate Iz. 53:11, 12 ... 8i... musi ...
wypetnic na mni€ (Luk. 22:37). Poniewa nasz Pan
powiedziat,  jest Stug Jehowy, dlatego zacytujemy z
Iz. 53 i umiegimy imi¢ Jezusa w nawiasach pozkgm
fragmencie stosagym sk do Niego, aby jasno wykaza
odréznienie Jezusa od Jehowy:

~Wszyscymy jako owce zkidzili, kazdy na droge
swgq obrécilsmy sk, a Pan [Jehowa] wigt nan
[Jezusa] nieprawos¢ wszystkich nas ... Takei Banu
[Jehowie] upodobalo zetrgego [Jezusa], i niemoca
utrapt, aby potoywszy [Jehowa] ofiar za grzech
duszeswa [Jego, Jezusa], ujrzat [Jezus] nasienie swoje,
przedtuyt [Jezus] dni swoich; a to coespodoba Panu
[Jehowie] przez kg jego {Jezusa] aby siszczediwie
wykonato ... On sam [Jezus] grzech wielu odniost, i za
przest¢pcow sé modlit’ (I1z. 53:6, 10, 12).

Mowa bytaby bez znaczenia, gdyby Jehowa i
Sluga Jehowy byli & samy osoba. Czy Jehowa start
[.zetrzet”] siebie? Jéli Jezus jest Jehaw to kto jest
Stuga Jehowy, ktéry ,grzech wielu odniést"%0dezus
jest Jehow, to kto ,za przespcow sé modlit’? Kto
potozyt ,ofiara za grzech duszswa [Jego]” — Ojciec
czy Jego Syn, Jezus Chrystus?

Zgodnie z Ewangeli Mateusza 2:5, 8 Jezus
urodzit st w Betlejem wypetniajc proroctwo
Micheasza 5:2. Werset 4 méwi o tej samej osobie: |
stanie [majcy urodzé sic w Betlejem — Jezus] a pa
(ich) bedzie w sile Paskiej [Jehowy], i w stawie
imienia Pana [Jehowy], Boga swego”. Zgodnie z tym
Jehowa jest Bogiem tego, ktory me siarodzé w
Betlejem, ktéry ma bywiadca lzraela. Kto si urodzit
w Betlejem — Ojciec czy Syn? Czy Jezus jest Bogiem
Jezusa? Jezus powiedziad Ojciec jest Jego Bogiem;
Jezus nigdy nie mowite jest Bogiem Ojc#@poréwnaj
Mat. 27:46; Jana 17:3; 20:17; Efez. 1:17; Obj. 3:12).

W Ewangelii tukasza 4:21 Jezuswgadczyt, ze
wersety z 1z. 61:1, 2 (Luk. 4:18, 19) wypeknihe siv
Nim. Po wpisaniu imienia Jezus w nawiasy
umieszczone w odpowiednich miejscach: ,Duch
Panujcego Pana [Jehowy] jest nade midezusem];
przeto m¢ [Jezusa] pomazat Pan [Jehowa], abym
opowiadal Ewangsedi cichym, postat [Jehowa] mi
[Jezusa], abym zawiat rany tych, ktérzy &
skruszonego, serca, abym zwiastowat pojmanym wy-

zwolenie, a wgzniom otworzenie ciemnicy”. Kto kogo
pomazat? Czy Jezus pomazat siebie? Czy Jezus
pomazat Ojca? Piotr wdadczyt, ze Ojciec pomazat
Jezusa (Dz. Ap. 10:38) czywi Go przez to
Pomazacem Iub Chrystusem. Oijciec, ktéry jest
Jehows, pomazat swego Syna Jezusa Chrystusa.

Dlatego Biblia uczy,ze Jezus Chrystus nie jest
Jehowy Bogiem, lecz jest Synem Jehowy Boga. Jezus
nigdy nie twierdzit inaczej, nie czynili tegoztelego
Apostotowie.

WEDLUG WERSETOW IZAJASZA
JEZUS NIE JEST WSZECHMOGACYM

Trynitarze dowodgz, powolujac sk na lz. 7:14 i
Mat. 1:23, ze Jezus jest Bogiem, poniewamic
Emanuel nadane Jezusowi znaczy ,B6g z nami” a to
dowodzi, # Jezus jest BogiemLecz tak nie jest
Nazwanie Jezusa Emanuelem nie znagey,On jest
Jehows, lecz i przez Niego Jehowa jest z rodzajem
ludzkim, dostarczaf w swej cudownej mitad Jezusa,
ceny okupu na zbawienie dla cafej ludzkiofl Tym.
2:4—6; Zyd. 2:9; 1 Jana 2:2).

Trynitarze pospiesznie wskazupa Iz. 9:6, gdzie
Jezus jest nazwany ,Bog mocny, Ojciec wiecziio$
Lepsze tlumaczenia nagzyk angielski (patrz na
przyktad, ASV, NASB, Rotherham i Young) nie
uzywaj przedimka ,the” (ktéry wskazujeze chodzi o
Jehow — przypis ttumacza) przed ,B6g mocny” i
,<Ojciec wiecznogi”. Oczywiscie odnosi s to do
Jezusa hdacego bardzo mocnym bogieralghim) pod
zwierzchnictwem Jehowy, lecz nie tak mocnym jak sam
Jehowa, ktéry jedynie je¥¥szechmocnym Bogiem.

Tytut  Jezusa ,Ojciec wieczno§  zostat
wyjasniony wystarczajco w ksihzce ,Pojednanie..” na
stronach 160 i 161. Przedstawiono tam, w jaki sposo6b
bedzie On Odnowicielem czy Dawczycia w wieku
Tysiaclecia wobec tych ludzi, ktérzy w tymyciu nie
mieli pelnej i kompletnej sposobnosci do zbawienia
(zobacz nasz artykuNadzieja dla nie zbawionych
zmartych, Ter. Pr. Nr 192/193). Nasz Pan Jezuagibg
im ojcem, gdy zostanawzbudzeni od umartych i
odpowiednio zareagaj Wowczas bdzie to czas
przeznaczony na ich odrodzenie (Mat. 19:28; tuk.
22:30) — regeneragj z S$mierci w procesie
zmartwychwstania i restytucji (Dz. Ap. 3:19—21).
Urzad Jezusa jako ,Ojca wieczrm$ jest chwalebnym.
Jezus jednak nigdy nie przywtaszczyt sobie tego tytutu
ani tego,ze jest Ojcem. Raczej wielokrotnie podies,
ze jest Synem, ktérego Ojciec postat a nie Ojcem (Jana
5:23, 24, 30, 36, 37; 6:38—40, 44 itd.).

Trynitarze postugug sk 1z. 40:3 probuj dowiese,
ze Jezus jest Jehaw Czytamy w nim: ,Glos
wotlajacego na puszczy: Gotujcie drogdaiska
[Jehowy], prost czyicie na pustyniscieke Boga
naszego”. Proroctwo to zacytowane w Nowym
Testamencie (Mat. 3:3) stosujee¢ sdo pracy Jana
Chrzciciela przygotowdgej Zydow na przyicie
Chrystusa. Jednak przypominamy Czytelnikowi
Jezus przyszedt u-
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myslnie, aby czyni wole Ojca jak to wyrazit, ,Mgj ci
jest pokarm, abym czynit weltego, ktory mg postat, a
dokonat sprawy jego” (Jana 4:34). Jezus byt ¢gdaiem
Ojca w wypetnianiu Jego taskawego planu. Dlatego Jan
Chrzciciel przygotowujc Zydoéw na  przyjcie
Chrystusa, przygotowywat drogto wypetnienia pracy
Ojca.

Trynitarze traktyj Iz. 40:10 jako pewny dowode
Syn jest Jehow ,Oto panujcy Pan [Jehowa] przyjdzie
przeciwko mocnemu, a ramjego panowé bedzie nad
nim”. Widzimy tutaj, ze tylko Ojciec jest nazwany
Jehow; Jezus jest pokazany jako Jego ,Remi
Podobnie w 1z. 53:1 Jezus jest nazwany ,kaRuskie
[Jehowy]”.

Trynitarze twierdza ze Logos (Jezus w
przedludzkim stanie) przemawia w lz. 43:10, 11, 13,
lecz nie mazadnej wskazowki potwierdzgjej, ze On
to czynit. Poprawna interpretacja biblijna exegesis—
nie prowadzi do takich wnioskéw, poniewvav tym
tekicie nie ma takiej m§fi. Raczej musi b§ ona
przypisywana temu tekstowi —eisegesis, co stanowi
ulubiony zwyczaj hidzicieli. Jest rzeczoczywist, ze
Jehowa jest moéwacw tych cytatach, jak to wynika z
uzycia tetragrammatonu (JHVH) w wersetach: 1, 3, 10,

11, 12, 15, 16, wskazanego przez stowo Pan napisane

duzymi literami w KJV.

Zgodnie z tym w. 10, Zem Ja jest, @e przede
mna nie byt stworzony Bdg, ani po mnie dxie”,
stosuje si zupetlnie do Jehowy i Jego wieczops
poniewa On jest Jedynym Bogiem, ktory istniat
wiecznie w przeszia$ i ktory bedzie istnial wiecznie
przez cat przysziosé: ,Od wieku a na wieki ty jest
Bogiem” (Ps. 90:2).

Werset 11 mowi: ,Ja, Jam jest Pan (Jehowa), a nie
masz oprécz mnie zbawiciela”. Trynitarze wnioskuj
blednie: ,Jezus oswiadcza tutajz ijest i Bogiem i
Zbawicielem a poniewatylko Jezus jest Odkupicielem
i Zbawicielem, jest On wt Bogiem podobnie jak Jego
Ojciec”. Jak juzwykazalémy, Logos nie jest zupetnie
tym, ktory czyni to oswiadczenie. Poprawne nie jest
rébwniez sformulowanie ze ,tylko Jezus jest
Odkupicielem i Zbawicielem”, ponievta (jak
przedstawiono w kskce Pojednanie..., rozdziat 2;
zobacz te BS, 518} wostatecznym znaczeniu Jehowa
jest Odkupicielem i Zbawicielem (1 Tym. 2:3; 4:10),
bedac Autorem wielkiego planu zbawienia i
dostarczajc Syna, aby byl Zbawicielem wszystkich
ludzi. Jednak to nie czyni Go i Jezugasama 0soba
Abraham, biocgcy syna swego lzaaka na gdvioria w
celu ofiarowania go, przedstawiat Boga w Jego mitos
ofiarujacego swego jednorodzonego Syna, aby byt
odkupicielem czilowieka. Jednak Abraham i lzaak nie
byli ta samy osoba.

W wersecie 15 czytamy: ,Jam jest Pan (Jehowa),
Swiety wasz, Stworzyciel Izraelowy, Krol wasz’.
Trynitarze  komentaj ,Poniewa Jezus jest
Stworzycielem a Biblia mowi,ze BoOg stworzyt
wszystko, dlatego Jezus jest Bogiem jak jest Jego
Ojciec”. Ponownie nie ma

tutaj wzmianki o Logosie, Jezusie w przedludzkim
stanie. Tekst mowize Jehowa jest ,Stworzycielem
Izraelowym”. Tak, Biblia oznajmiaze Bo6g ,stworzyt
wszystkie rzeczy” (Obj. 4:11; poréwnaj z 1 Moj. 1:1;
2:4). Lecz jak je stworzyt? Czytamy o ,Bogu, ktéry
wszystko stworzyt przez Jezusa Chrystusa” (Efez. 3:9).
Wszystkie rzeczyassz Ojca i przez Syna (1 Kor. 8:6).
To jest jako Przedstawiciel Boga, Logos,
jedonorodzony Syn Boga (Jana 3:16), stworzyt
wszystkie rzeczy z wyjkiem samego Boga (Jana 1:1—
3; Kol. 1:15, 16),

Czy fakt, i jedna osoba przekazuje pewne funkcje
na rzecz drugiej osoby oznacza,ta druga osoba jest t
samy 0soba, ktéra przekazuje? Oczyuie ze nie! W
potocznej rozmowie mamy powiedzié, ze pan A
zbudowat dom, chocia on sam nie budowal, nie
podnidst nawet naeglzia przy budowie, lecz uczynit to
przez budowniczego. Z pewrtdg postuenie s
budowniczym nie uczynito ga tsamy osoba, ktdg byt
budowniczy. Czy nie maa tego zrozumi&

W lz. 44:6, 8 ponownie nie znajdujemy
wskazowki, ze Logos jest méwca Wersety 2, 6
pokazuj, iz Jehowa jest méwci On mowi (6, 8):
,Oprécz mnie nie masz Boga. Izali jest Bog oprocz
mnie? Nie masz zaiste skaly; Jazadnej nie wiem”.
Trynitarz btdnie wnioskuje: ,PoniewiaJezus, Logos,
oswiadczyt iz nie ma Boga oprocz Niego a my wiemy,
ze Ojciec istnieje, zatem termin Bdg musi sidnost
do Bazej Rodziny a nie po prostu do Jednostki
Duchowej i pojedynczej’. Rzeczyydie prawdajest, iz
nie ma zadnego najwiszego Boga oprocz Jehowy,
Wszechmocnego, Wszechmaggo, Wszechwiedz
cego. On jest najwkszym! Zaden inny bog lub
bogowie, bez wzghu na moc, jak zmartwychwstaty
Pan Jezus, ktory pod zwierzchnictwem Boga ma
wszelki autorytet na niebie i na ziemi (Mat. 28:18), nie
moégiby otrzyma Boskiego stanowiska najiszej
zwierzchnosci (5 Moj. 5:7; 10:17; Ps. 83:19; 97:9; Iz.
42:8; 45:6, 14, 18, 21, 22; 48:11). A istniégt liczni
inni bogowie (po¢zni) mniej mocni od Jezusa (1 Kor.
8:5; Ps. 82:1, 6).

W |z. 48:16 czytamy: ,Nie méwitem od pogku
w skryto&i; ale od onegozzasu, ktérego sito dziato,
tamem byt A teraz pamgy Pan postat mii duch
jego”. Trynitarze twierdz ,Poniewaz»panugcy Pan« i
»mig« odnosi si do Ojca i Jezusa, wyranie »duch
jego« musi by trzech osoba Istoty Boskiej Rodziny”.

Rozumowanie to ponownie nie jest poprawne i
przestanka jest bBlina. ,Panujcy Pan” oczywicie
odnosi st do Jehowy, lecz nic tu nie wskazuje ani
méwi, ze ,mi¢” odnosi s¢ do Jezusa. Jedynie przez
przypisanie tego temu cytatowi ni@ Go znalg. Nie
mozemy straci z oczu faktu,ze ten fragment jest
czeicia proroctwa lzajasza. Chocidzajasz niekiedy
wskazuje i odnosi siproroczo do Jezusa (jak w 1z. 53),
tutaj jednak jest on a nie Jezus tym, ktéry w tym
proroctwie méwi za siebie i za Jehawiiekiedy w
proroctwie Jehowa
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mowi bezposrednio przez lzajasza, jak w wersecie 17,
lecz w innych przypadkach Izajasz mowi od siebie jak
w wersecie 16. Od posgtku swego prorokowania nie
mowit ,w skrytosci”, lecz otwarcie, publicznie i od
pocatku swego prorokowania zawsze ,tam byt
gotowy do moéwienia na polecanie Jehowy (poréwnaj z
6:8).

Trynitarzezadaj, abymy wierzyli, iz Jezus musi
by¢ Jehow, poniewa jest naszym wielkim
nauczycielem, jak o tym czytamy w lz. 54:13, ,A
wszyscy synowie twoi kg wyuczeni od Pana
[Jehowy], i obfitos¢ pokoju bda mieli synowie twoi”.
Jednak Jezus sarn twierdzit,z ijest jedynie
przedstawicielem Ojca, moéwdg: ,Nauka moja nie jest
ci moja, ale tego, ktory raipostat. Jéliby kto chciat
czyni wole jego, ten bdzie umiatl rozezrg jedi ta
nauka jest z Boga, czyli ja sam od siebie mdwie
Przetoz to, co ja wam mowi jako mi powiedziat
Ojciec, tak mowg ... Albowiem stowa, ktéremi dat,
dalem im” (Jana 7:16, 17; 12:50; 17:8).

Wszystkie rzeczyssod (,z ktorego”) Ojca i przez
Syna (1 Kor. 8:6). Nie mamy trudrosw wyrazaniu
uznania Synowi i Ojcu za dzielo stworzenia (Jana 1:3;
Iz. 40:28), poniewa Pawel wyjania, ze Syn, jak
zawsze, byt czcigodnym przedstawicielem Ojca: ,Bég
... W te dni ostateczne méwit nam przez Syna swego,
ktérego postanowit dziedzicem wszystkich rzeczy,
przez ktorego i wieki uczynit’Ayd. 1:1; 2).

JEZUS POTEZNYM PRZEDSTAWICIELEM
JEHOWY

,B0 cho¢ sa, ktérzy bogami nabywani bywaj na
niebie i na ziemi: (jakozest wiele bogdéw i wiele
panéw) Ale my mamy jednego Boga Ojca, z ktdrego
wszystko, a my w nim; i jednego Pana Jezusa
Chrystusa, przez ktérego wszystko a my praéze
(1 Kor. 8:5, 6).

Apostot Pawet przedstawia tutaj sprawardzo
jasno. Wierzymy w to dokfadnie: wszystkie rzeczy sa
od Ojca — Jehowy: On jest PierwsZgrzyczyna
wszystkich rzeczy i wszystkie rzeczy pazez lub za
posrednictwem nargzia, ktorym jest Pan Jezus. Jezus
byt Przedstawicielem Jehowy we wszystkich rzeczach:
Wszystkie rzeczy przez niee¢sstaly, a bez niego nic
sie nie stalo, co sistalo” (Jana 1:3). On jest ,obrazem
Boga niewidzialnego i pierworodny wszystkich rzeczy
stworzonych. Albowiem przeae stworzone §
wszystkie rzeczy, ktére asna niebie i na ziemi,
widzialne i niewidzialne ... wszystko przeézedla niego
stworzone jest. A on jest przed wszystkimi, i wszystko
w nim stoi” (Kol. 1:15—17). ,Bog, ktéry wszystko
stworzyt przez Jezusa Chrystusa” (Efez. 3:9). Ponownie
Apostot odviadcza, t jest ,Jeden BOg i Ojciec
wszystkich, ktéry jest nade wszystko” (Efez, 4:6).

Jezus dat takie samdwviadectwo. Twierdzit, 2 nie
byt Ojcem, lecz Synem Ojca, postusznym synem (Jana
9:35—37; 10:36—38), ktéry nie czynit swojej woli,
lecz wok swego Ojca. Powiedziat: ,M0j ci jest pokarm,
abym czynit

wole tego, ktéry mi postal, a dokonat sprawy jego”
(Jana 4:34). ,Nie moze Syn sam od siebie nic &Zyni
.Nie mogec¢ ja sam od siebie nic czyni.. Nie bym
czynit wole moje, ale wal onego, ktéry mi postat’
(Jana 5:19, 30; 6:38)

Jezus powiedzial, ,Wy mi nazywacie
nauczycielem i Panem, a dobrze mowicie; bomci jest
nim” (Jana 13:13) i jeszcze, ,| nikogo nie zéwcie ojcem
waszym na ziemi; albowiem jeden jest Ojciec wasz,
ktory jest w niebiesiech” (Mat. 23:9). A po swym
zmartwychwstaniu nazywat jeszcze Boga swoim Ojcem
i naszym Ojcem: ,Wspuje do Ojca mego i Ojca
waszego, i do Boga mego i Boga waszego” (Jana
20:17). To jest ,Bbg i Ojciec Pana naszego Jezusa
Chrystusa”, ktory przez Chrystusa ,odrodzit nas
[Koscidt]” (1 Piotra 1:3).

PATRZENIE
-.NA M| E, KTOREGO PKZEBODLI"

Zach, 12:10 jest wersetem, na ktérym gtownie
opieraj si¢ trynitarze, aby udowodéiiz imi¢ Jehowa
naley do Jezusa. Jehowa mowi: ,| wyepa dom
Dawidowy, i na obywateli Jeruzalemskich Ducha taski i
modlitw, a patrzy beda na m¢, ktérego przebodli; i
ptakac¢beda nad nim ptaczem, jako nad jednorodzonym;
gorzko, mowg, ptaka& beda nad nim, jako gorzko
ptacz nad pierworodnym”.

Poniewa Jehowa odnosi sido Mesjasza, ktéry
byt przebity i okrélony zaimkiem ,mg”, trynitarze
Cytuja po prostu Obj.l:7 i traktaj swéj dowdd jako
kompletny. Jednak ndlacy czytelnik od razu zauwg
niezgodnos¢: moéwca w tym wersecie mowi o Mesjaszu
uzywajpc zaimkéw ,mg” i ,nim” w tym samym
zdaniu. Oczywicie bhd wkradt s¢ do tego tekstu.
Pewna liczba dawnyckekopiséw daje bardziej zgodny
tekst w ten sposoéb: ,patrgybeda na niego, ktérego
przebodli; i ptaka beda nad nim ptaczem, jako nad
jednorodzonym; gorzko, méwigptaka bech nad nim”
(zobacz ASV, przypis u dotu). Tak poprawiony tekst
stanowczo nie nauczze Mesjasz jest Jehaw

Kiedykolwiek PismoSwicte podaje stowo ,Bég”
w znaczeniu Najwyszego Bostwa, odnosi gsiono
jedynie do Ojca, jak jup tym wzmiankowano. Dlatego
Jezus w modlitwie nazywa swego Ojca ,samym
prawdziwym Bogiem”, pomijac siebie (Jana 17:3).
Biblia rzeczywscie odnosi s do Ojca Niebieskiego
jako Jezusowego Boga (Jana 20:17). Apostot Pawel,
przeciwstawiajc chrzdcijanskie stanowisko
poganskiemu czczeniu licznych bogow, wigdcza:
»Ale my mamy jednego Boga Ojca”, przypisajjednak
Jezusowi nisze stanowisko w panowaniu (1 Kor. 8:6).
Nasz Pan Jezus jestzezym od Ojca i wiecznie Mu
poddanym, pomimo Jego obecnego bardzo wysokiego
stanowiska w wywyszeniu i Boskiej tasce, jak to
Pawet wyranie odwiadcza: ,A che, abycie wiedzieli,
iz kazdego meza gtowy jest Chrystus, a glawniewiasty
maz; a gtowa Chrystusow B4g” (1 Kor. 11:3).

A potem bezie koniec, gdy odda [Chrystus]
krélestwo Bogu i Ojcu. ... A gdy méwigz
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mu [Synowi] wszystkie rzeczy poddane, $awna jest,

iz oprécz tego [Ojca], ktéry mu poddat wszystkie
rzeczy. A gdy mu [Synowi], wszystkie rzeczy poddane
beda, tedy tez i sam Syn bdzie poddany temu [Ojcu],
ktéry mu [Synowi] poddat wszystkie rzeczy, aby byt
Bog [Ojciec] wszystkim we wszystkich” (1 Kor. 15:24,
27, 28).

Oczywicie nie zaprzeczamy, lecz cieszymy: si
mogac potwierdzi, iz Jezus Chrystus jest wielce
wywyzszona Boskastota, godnanaszej czci i adoraciji.
Nazwa ,B6g” moe by whasciwie Mu przypisywana.
Jednak nawet, gdy Pisnfwicte odnosi si do Jezusa
jako ,Boga”, czyni to w kontelde Jego miszogi
odrézniajcej Go od Ojca. Zarazem zwid§ uwage na
to, ze po prostu nie Jezus jako czlowiek, lecz Jezus
bedacy ,Bogiem” jest pokazany jako podwtadrigyl.
1:1—9).

Trynitarze czsto dowodza iz, poniewa Pismo
Swiete mowi o Jezusie jako Bogu, Ojciec i Syntgm
samym Bogiem. Ten argument catkowicie ignoruje
uzytek, jaki gzyk grecki i hebrajski robi ze stoéw
przettumaczonych ,bég”.

Stowo ,bég” w Starym Testamencie jest, jak juz
wykazano, cgsto ttumaczone z hebrajskiego stowa
elohim. Stowo ,b6g” w Nowym Testamencie jest
najczsciej ttumaczone z odpowiedniego stowzeos
Wystarczy tu powiedzige¢ze theos, podobnie jak
elohim nie zawsze stosujeesiio Najwyzszego Bostwa,
lecz réwnig do innych pagznych istot. Szatan, na
przyktad, jest nazwantheosw 2 Kor. 4:4: ,\W ktérych
bog [theod swiata tego olepit zmysty, to jest w
niewiernych”. To samo stowo jest yte w odniesieniu
do Heroda w Dz. Ap. 12:22, gdzie czytamy, lud
Sydonu i Tyru wotlat: ,Glos Bog [theod a nie
cztowieczy”. Z pewnosei mowiac to nie myleli, ze
Herod jest najwyszym Bogiem.

Czy w jakims okredonym wypadku stowdheosw

Nowym Testamencie oznacza Ojca czy Syna, pozostaje

do ustalenia przez czytelnika na podstawie kontekstu i
budowy zdania wskazagych, do kt6rej osoby onoesi
odnosi.

,POCZ ATEK STWORZENIA BO ZEGO”

W Objawieniu 3:14 Jezus jest opisany jako
~Swiadek on wierny i prawdziwypoczitek stworzenia
Bozego”. Werset ten bezgednio odrzuca doktryne
Tréjcy i jasno wykazujeze Jezusniat pocztek, nie byt
wspotwieczny z Ojcem w wiecznej przeszipchocia
na zawsze higzie istniat w przysziad. Trynitarze
prébup usuna¢z drogi sik tego argumentu dowosiz,
ze powinno s czyt& ,pocztkujgcy” zamiast
.poczatek”, lecz greckie stowarche wyranie znaczy
.poczatek”, jak dowodza greckie leksykony: Liddell
and Scott jasno okfla arche jako ,w punkcie czasu,
zaczyna, stanowé pocztek”, Thayer — ,pocztek,
osoba lub rzecz, ktéra rozpoczyna, Pierwsza osoba
czy rzecz w szeregu, przewodnik”. Konkordancje
Younga i Stronga oddaje jako ,pocatek”.

Trynitarze twierdz tez, ze arche moe by
przettumaczone jakozpédto” lub ,sprawca” ize Jezus
jestZrodtem lub Sprawg Boskiego stworzenia a nie, iz
zostat zapocgkowany przez Ojca. Lecz jest jasne na
podstawie 1 Kor. 8:6,2e Ojciec a nie Syn jest
oryginalnym Sprawg stworzenia Boego. Jezus byt
pierwszym, i jedynym bezposdnim stworzeniem;
wszystkie poéniejsze akty stworzenia byly dokonane
przez Syna (Jana 1:3).

W Przypowidciach Salomonowych 8:22—31
symboliczna Malro$¢ (porownaj z 1 Kor. 1:30)
przedstawia Jezusa, ktérego Jehowa ,miat’. Hebrajskie
stowo ganah przettumaczone ,miat” w rzeczywistas
znaczy ,stworzyt”. Gesenius podaje jako pierwotne
znaczenieganah: ,dosta¢ uzyskag otrzymag¢ naby?.
Davies podaje nagtujace znaczenia:uformowac lub
zrobi¢, dosta¢ lub nabycuzyskaé lub kugl. Strong
okreda ganah: ,wybudowa¢to znaczystworzy; przez
rozszerzenie naldyszczegoélnie w drodze kupna”.

Dlatego stowo ganah w Przyp. 8:22 mez
wlasciwie by przettumaczone ,stworzyt” zamiast
.mial". W ten sposob Przyp. 8:22 zgadza supetnie z
Obj. 3:14; Kol. 1:15 itd., co jasno pokazujeJezus nie
istniat wiecznie, lecz byt ,poetkiem stworzenia
Bozego”. Inaczej, ganah moze by w znaczeniu
.habyty” w Przyp. 8:22, 23; tekst ten mdgtby ¢by
czytany: ,Pan md miat [nabyl] przy [jako] pocatki
[poczdek] drogi [tworczej] swej, przed sprawami
swemi, przed wszystkiemi czasy. Przed widhkd
poczitku dlugiej, nieokrédonej epoki hebr., olam|
jestem zrzdzona [stworzona] przed pagkiem,
pierwej niz byta ziemia”.

Hebrajskie stowaresheth przettumaczone zostato
pocatek w zwhzku ze stworzeniem nieba i ziemi (1
Moj. 1:1) i Logosa przed stworzeniem nieba i ziemi
(Przyp. 8:22). Greckie stowarche przettumaczono
poczitek w zwhzku ze stworzeniem obecnegwiata
(Zyd. 1:10), Logosa (Jana 1:1, 2) i Kwsta jako
Boskiego nowego stworzenia (2 Tes. 2:13xdne z
tych stéw nie oznaczaiecznogi, co niektorzy probuj
przypis& wersetom Przyp. 8:22; Jana 1:1, 2; Kol. 1:18.

Reshethznaczy pocatek, lecz nigdy nie oznacza
wieczno€i — przecigu czasu przed pierwszym
pocatkiem — co jest widoczne z naptijacych
wersetéw: 5 Moj. 11:12; 21:17; ljoba 8:7; 42:12; Ps.
111:10; Przyp. 1.7; 17:14; Kaz. 7:8; |z. 46:10; Jer. 26:1;
28:1; Mich. 1:13. Archenaczy pocatek, lecz nigdy nie
oznacza wieczno€i — przecagu czasu przed
pierwszym poczkiem — na co wskazajnasgpujace
wersety: Mat. 19:4. 8; 24:8, 21; Mar. 1:1; Luk. 1:2; Jana
2:11; 6:64; 8:25, 44; 16:4; Dz. Ap. 11:15; Filip. 4:15;
Zyd. 1:10; 3:14; 7:3; 2 Piotra 3:4; 1 Jana 1:1; 2:7, 13,
14, 24; 3:8, 11; 2 Jana 5, 6; Obj. 3:14.

Dlatego rozumiemy, ze nastpujace wersety
przedstawiaj pie¢ roznych pocatkéw Boskiego dzieta
stworzenia: 1 Moj. 1:1; Przyp. 8:22; Jana 1:1, 2; Kol.
1:18 i 2 Tes. 2:13. Pierwszy z nich (Jana 1:1, 2) jako
punkt czasowy jest pogtkiem, w ktérym, zanim stato
Si¢ istofy
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ludzkg Stowo — Logos — zostalo stworzone jako
pierwsze ze wszystkich stworzeBoga (Przyp. 8:22;
Kol. 1:15; Obj. 3:14; 21:6; 22:13). Drugi jest
pocatkiem, w ktdérym zostaly stworzone rézne stany
duchowych istot, raziace s¢ od Stowa, zanim staloesi
ono istof ludzka (Kol. 1:16; ljoba 38:7, poréwnaj z
wersetami 4—11; Ezech. 28:11—15; 1z. 14:12). Trzeci
(1 Moj. 1:1) jest pocgkiem, w ktorym zostaly
stworzone niebo i ziemia —przed szé&cioma dniami
stworzenia przeznaczonymi do upgtkowania ziemi

w przystosowaniu jej do zamieszkania przez zwierz
ludzi. Czwarty (Kol. 1:18) jest trzyipoHetnim okresem,
podczas ktérego Jezus podlegat stworzeniu jako Boska
istota — pierwszy etap wieku Ewangelii, od Jordanu do
otwartego grobu w ogrodzie (Dz. Ap. 13:33—3F/d.
1:3—5; Obj. 1:5). A pitym (2 Tes. 2:13) jest okres od
zestania DuchSwiQtego, 33 roku n.e., do koneaiwa
zydowskiego, 69 roku n.e., podczas ktérego Bogatacz
stwarzanie Ciata Chrystusowego, nowego stworzenia
jako Kogiota (2 Kor. 5:17; Gal. 8:15; Efez. 2:10, 15;
4:24; Kol, 3:10; Jak. 1:18).

Zgodnie z powyszym, stowaarche i resheth
zastosowane do stworzenia, odrpsi do momentéw
pocatkowych nowych i réaych okresow twérczych i,
oczywicie, nie oznaczajwiecznogi. Dlatego stowa te
zostaly uyte, nie do oznaczeniwiecznogi, lecz do
wskazania punktow ws§giowych rénych okresow
tworczych dla odmiennych stworz8oga.

DOKLADNE ZBADANIE
EWANGELII JANA 1:1, 2

Rozwaymy obecnie EwangeliJana 1:1, 2, gdzie
grecki przedimek ok&ony uzyty jest dwukrotnie do
odréznienia Ojca jako Boga od Syna, ktory jest réwnie
nazywany bogiem. [Obeck®lub brak wspomnianego
przedimka, ktéry nie wyspuje w kzyku polskim,
moze by zaznaczona w pisowni wyrazu: wyrtdreos
poprzedzony przedimkiem oddajajako ,Bo6g”
pierwsza litera du; wyraz theos bez przedimka —
jako ,bbég” pisane mat litera. W polskich
ttumaczeniach Biblii nie ukazano tego roami@nia.
Jezyk angielski dysponagy przedimkami okrdonymi
i nieokredonymi pozwala réwnigz na uwydatnienie tego
rozréznienia. Tam, gdzie vejyku greckim pojawia i
przedimek okréony, pojawia si on tezw angielskim,
np. ,the God”; gdy w gzyku greckim go nie ma, w
angielskim nie ma go takzlub pojawia s przedimek
nieokre¢ony, np. ,god” lub ,a god” — przypis
ttumacza]. Z tego wyranie widaé ze dwie osoby, obie
okredone stowentheos— Wszechmocny Ojciegthe
God”) i bardzo mocny, lecz nie wszechmocny Syn
(,g0d” lub ,a god”) — g réznymi istotami, ktére nieas
sobie réwne. Gdyby byty réwne, to dlaczego rownie
Syna nie nazwaBogiem (duza literathe God)? Abbot
w The Pictorial Bible podaje w notatce u dotu
dotyczgej Jana 1:1, 2: ,Ten bardzo osobliwgzyk
ustala niewtpliwie w jednym zdaniu taeamos¢ mgdzy
istnieniem zwanym Sto-

wem i najwygszym Jehow, a w innym [zdaniu]
podobnie jasno zaznacza przeciwgigvo, odrdznienie,
miedzy nimi”.

Prawd, jest,ze jezyk grecki nie posiada przedimka
nieokresonego [,2" w gzyku angielskim]. Jednak
przedimek nieokrdony jest zawarty w znaczeniu
kontekstu [i dlatego musi wygiowa¢ w przekladzie
angielskim]. Beniamin Wilson (1817—1900), wybitny
bezwyznaniowy kaznodzieja i uczony biblista, daje
poprawny przeklad tych wersetbw w swoim
ttumaczeniu Emphatic Diaglo(i864):

Zwrdémy uwage na rozroznienie (GOD-Bog/ God-
bog) w jego angielskim ttumaczeniu gdzy stowem
GOD-Bég (Jehowa) a stowem LOGOS (Jezus); ta
forma podkrelenia réznicy wize sk z uzciem lub
pominiciem przedimka okg&onego [odpowiednika
angielskiego the] w greckim teksie [zobacz tekst
migdzy wierszowy] i stawia przez kontrast Jelow
wyzej a Jezusa 7@ (wiecej na temat Wilsona i
Diaglottu w BS nr 475).

Rzeczywicie niewielu trynitarzy przyjmuje i
podkreda poghd E. C. Colwella, 4 przedimek
okredony zwykle nie wysipuje, jedi okredony
rzeczownik w greckim Nowym Testamencie poprzedza
czasownik, lecz [ rzeczownik nasfpuje po
czasowniku, przedimek jest yty. Regula ta chocia
nie przekonywujca, po prostu stawia @atkweste
nierostrzygnita. Wedtug reguty Colwella ttumaczenia
angielskiego nalgy dokonywa¢ zgodnie z wczaiej
powzigtym osidem, ktéry ttumacz wnosi do tekstu,
poniewa nie moia gramatycznie ustali czy
rzeczownik jest. czy nie jest okteny. Dlatego, jéli
ktos wierzy, & stowo theos w zdaniu: ,a Bogiem
bogiem] byto ono Stowo”, jest okrgihe (odnosi s do
Jehowy), przettumaczy te stowa, ..a Bogiem [po
angielsku GOD] byto ono Stowo” lub ,a Bogiem [po
angielsku the God] bylo ono Stowo”. LecZljevierzy,
iz rzeczownik jest nieokéony, przettumaczy to
zdanie, ,a bogiem [po angielsku ,a god’” — z
przedimkiem nieokrdonym ,a” i z mata litera ,g"]
bylo ono Stowo”. O wyszogi przektadu, ,a bogiem
bylo ono Stowo” decyduje faktziten fragment jest
zgodny z kontekstem.

W sprzecznos¢ wpada ten, kto ttumaczy ten werset
metoda trynitarska poniewazjak Stowo moze by ,u
Boga”’, jeli ono jest Bogiem, u ktérego Ono jest?
Kontekst Ewangelii Jana 1, zgodny z resHiblii,
pokazuje jasnoziStowo byto ,bogiem” [,,a god”] a nie
.Bogiem” [,the God"].

Nowy Testament jest pisany greka, zwakaine
Koine znaczy ,powszechny”, ,zwykty”
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i dlatego jest terminem ywanym do okrdgnia gzyka
prostego ludu wéwiecie grecko-rzymskimKoine byt
jezykiem potocznym codzienneggcia, stosowanym w
miastach, porozumieniach handlowych, podaniach i
prywatnych listach w czasach Nowego Testamentu. Byt
to jezyk ulicy i dlatego wielce siréznit od wygtadzonej
greki wyksztatconych pisarzy, ktérzy w mbz sposéb
kopiowali attycka proz pochodzga sprzed czterech
stuleci.

Dlatego greka Nowego Testamentu nie stosuje si
w spos6b doskonaly do klasycznych regut
gramatycznych. Zasady gramatyczne stosuje \gi
potocznej mowie, lecz nieasone przestrzegane w
doskonaly sposob. Nie moa spodziewasig, aby tekst
grecki Nowego Testamentu dostarczyt niezmiennych
regut gramatycznych, podobnie jak listy ¢anikow
lub, na przyktadzotnierzy w naszych czasach mogty
by¢ materialem informujcym o doktadnych zasadach
stosowania przedimkéw nieoktenych. Dlatego
Walter Bauer sugerowal; jest niemoliwe, aby ustali
wigzace reguly uycia w grece przedimkow (Gieben,
Griechiseh — Deutches Worterbuch Zum Neuen
Testament 1928). dzyk Nowego Testamentu jest
fleksyjny i wzniosty, gramatycznie nieprecyzyjny. Nie
byt pisany dla ,mdrych wedlug swiata”, lecz dla
~cichych”.

DOKELADNE ZBADANIE REGULY
COLWELLA

Tak zwana ,regufa” Colwella nie jest zasada
gramatycznagreki ,koine”, lecz po prostu wynikiem
obserwacji pewnych cech charakterystycznygtyka
Nowego Testamentu — zawiera on, zdaniem wielu
trynitarzy, wiele wyjtkéw. N. Turner (trynitarz) w ten
sposob streszcza casus Colwelta:

W liczeniu Colwella, ktére jest nieco
arbitralne, tylko 15 rzeczownikéw z przedimkami,
stanowiacych dopelnienie orzeczenia, poprzedza
czasownik, natomiast 239 ngstije po nim i tylko
40 rzeczownikow bez przedimkdw, staneayich
dopelnienie orzeczenia, wypuje po czasowniku,
natomiast 99 poprzedza go. Rahsa selekcja
spogdéd réznych manuskryptéw pozwala na
wyeliminowanie niektérych wytkéw z kanonu
Colwella, lecz nie wszystkich. Tak ga w zadnym
razie nie jest to kanon absolutny, chacimoze
odzwierciedlg ogolna tendengj Ponadto pomija
zdania wzgidne czy rzeczowniki wlasne i znaazn
grupe rzeczownikéw »jaka@dowych« jak w zdaniu
ho theos agape estin (»Bdog jest milwsél Jana
4:8). Ponadto, Colwell pierwszy przyznaje, W
jego metodzie liczenia brak obiektywrngs
poniewa, jak sam wyznaje, wtza do swych
orzecznikbéw bez przedimkow jedynie rzeczowniki
okredone, ktérych stopien okrégnia jest
niezmiernie trudno ocefii. W notatce u dotu N.
Turner dodaje: ,Pawet jest najbardziej znamiennym
gwalcicielem reguty Colwella’A Grammar olNew
Testament Greektom 3, str. 184). Jak dalece
spostrzeenia Colwella mog by¢

zastosowane zalg od szczegOlnego uwzginienia
biblijnego  zrozumienia interpretacji  kontekstu,
poniewa nie ma w nich jasno sformutowanej
obiektywnej metody do poznania czy rzeczownik jest
okredony, czy nieokrdony. Colwell twierdzi, ¥ stowo
theosuzyte bez przedimka w Ewangelii Jana 1:1 jest
rzeczownikiem okrdonym, poniewa rzeczownik
okredony theos jest zastosowany do Jezusa w Jana
20:28. Jednak z tego nie wynika, aby dlategadka
uzycie wyrazu theosv odniesieniu do Jezusa musiato
by¢ okredone.

Mianownik orzekajcy moze by uzyty do
zidentyfikowania podmiotu czy pokazania jakiegchy
podmiotu. Wyznanie rzetaa (Dz. Ap. 8:37), ,Wierzg
iz Jezus Chrystus jest Syn Bozy”, identyfikuje podmiot.
Oswiadczenie, ,Bbg jest mitos¢” (1 Jana 4:8), oMee
podmiot. Gdyby stowo theos bez przedimka
wystepujace w Ewangelii Jana 1:1 bylo uznane jako
okredajace podmiot, wOwczas zdanie zawiers je
mogtoby by przettumaczone: ,a podobne do Boga byto
ono Stowo”. Zgodnie z tym czytamy, Zhrystus byt
wyobrazeniem Bozym” (2 Kor. 4:4). W innych
czesciach Pisma Wigtego jest jasno udowodniones to
podobiéistwo nie rozciga st ha doktadnatozsamosé
natury czy istoty.

Wielu trynitarzy, nawet po opublikowaniu reguty
Colwella, kontynuowalo raczej podkianie z
naciskiem jakaogiowej interpretacji Ewangelii Jana 1:1
poswigcajpC mniej uwagi rozwzaniu stowatheosbez
przedimka w znaczeniu olfenym jak to czynit
Colwell. Albowiem jdli rzeczownik jest okrdony,
zdanie powinno si ttumaczy, ,a Bogiem (the God)
bylo ono Stowo”. Poniewajednak Ojciec jest Bogiem
(the God), przektad powvigzy implikowatby, ¥ Stowo
jest Ojcem, co byloby absurdem nawet dlgkszo<ci
trynitarzy. Dlatego, aby uniknaputapki, odréniaja sie
od Colwella i interpretaj rzeczownik ,bdg” (,g0d”)
jako kwalitatywny. Tak wjc ponownie znaczenie
wersetu zawisto od czyfejinterpretacji kontekstu.
Nastpujacy fragment pochodzi z tekstu Williama
Barctaya, dotyczy Ewangelii Jana 1:1 i jest przykladem
takiego kwalitatywnego zastosowania, praktykowanego
przez trynitarzy (William BarclayThe Gospel of John,
tom 1, str. 17):

»Ostatecznie Jan méwigzStowo byto Bogiem
(,God"). Nie ma watpliwosci, iz jest to dla nas mowa
trudna do zrozumienia i to dlatego trudue,greka, w
ktérej Jan pisat, miata réez sposoby na wytenie
mysli i to odmienne od stosowanych wezyku
angielskim. dzyk grecki prawie zawsze wva
rzeczownika z przedimkiem olglenym. Po grecku
Bdg jesttheosa rodzajnikiem okrdonym jestho. W
jezyku tym nie wys{puje po prostu theos, lecz ho theos.
Natomiast w przypadku braku przedimka dloaego
przy rzeczowniku, woéwczas rzeczownik ten staje si
bardziej podobny znaczeniowo do przymiotnika i
opisuje charakter, cech@wej osoby .. Gdy Jan
powiedziat, ¥ Bogiem (,God”) byto ono Stowo, nie
moéwit, ze Je-
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Zus jest togamym z Bogiem; on mowitziJezus jest
doskonale takim jak Bég w urélg, sercu, istocie, take

w Jezusie doskonale widzimy jakim jest Bg”.

Ponizej podajemy cgciowa listg nazwisk trynitarzy
cieszgych sé autorytetem w dziedzinie
nowotestamentowej greki, ktérzy pisali przed i po
opublikowaniu reguly Colwella: William Barclay,
Martin Vincent, J. P. Lange, Robert Young, Brooke Foss
Westcott, Kenneth Wuest, George Turner, Julius
Mantey, H. E. Dana, Richard Moulton, James Moffatt.

»,PIERWORODNY WSZYSTKICH RZECZY
STWORZONYCH”

Powyzg cytowalismy Kol. 1:15—17, lecz nie
uwypuklilismy odwiadczenia zapisanego w 15 wersecie,
iz Jezus jest ,pierworodny [po greckyrototoko$
wszystkich rzeczy stworzonychv§zelkiego stworzenia,
ASV]". Mamy tu ponownie odparcie édu Trojcy, ktory
twierdzi, &z Jezus byt wspoétwiecznym z Ojcem. Dla
myslacych ludzi jest to jasnez ipierworodny w jakiej
rodzinie pierwszy przychodzi néwiat rozpoczynajc
zycie a powyszy werset wskazujeze Jezus byt
pierworodnym, pierwszym, ktory pojawitesi rozpocat
egzysteng w wielkiej oraz licznej rodzinie Jehowy, w
.wszelkim stworzeniu”. Bog przez Niego (1 Kor. 8:6)
stworzyt niebo i ziemd (1 Moj. 1:1) i wszystkie inne
rzeczy, ktére ,si staty” (Jana 1:3).

Trynitarze wip Sie na ro0zne sposoby, aby sgj
przed jasndogika wyrazona w Kol. 1:15. Na przykiad,
twierdzg iz termin ,pierworodny” wskazuje tutaj
jedynie pierwszenstwo raczej w stanowiskia wiczasie.
Ale to nie zgadza esi z kontekstem. Werset 18
poréwnuje Chrystusa z Koiolem i nazywa Go
Lpierworodnym z umartych”. Chrystus w swym
zmartwychwstaniu byt pod wzglem czasu pierwszym,
ktéry miat naroda sig z umartych. Powt6rzenie stowa
~pierworodny” w wersecie 15 i 18 ujawnia; Apostot
Pawel czyni bezposredni paralelizm pedidy
stosunkiem Chrystusa do wszelkiego stworzenia w
wersecie 15 i do Kaiota w wersecie 18. Sk
.pierworodny z umartych” oznacza pierwszego
narodzonego z umarlych i pierwsséwo wsréd
wszystkich zmartwychwstatych, woéwczas ,pierworodny
wszelkiego stworzenia” oznacza pierwszego
stworzonego jak rOwnie pierwszenstwo érod
wszelkiego stworzenia. 2enie do wyjadienia tego
wersetu, jako znagzego ,pierworodny przed wszelkim
stworzeniem” stanowi nieuzasadnione manipulowanie
tekstem. Stowo ,przed” po prostu nie znajdujewgitym
wersecie. Zmienia siwiec fakty przystosowuyg je do
teorii.

JEZUS ,JEDNORODZONY SYN” BOGA
Wyrazenie ,jednorodzony Syn” (Jana 1:18; 3: 16,
18; 1 Jana 4:9) w sposob jasny odrzucal lhkgnitarzy,
iz Jezus byt wspolwiecznym z Ojcem. Same stowa
ojciec i syn pokazgj to. Ojcem jest ten, kto daje
pocatek zycia synowi, Zyciodawca natomiast synem
jestzycio-

4

biorca ten, ktérego zycie zapocatkowat ojciec.
Splodzenie jest obrazowym stworzeniem. Podobnie,
sptodzenie przez Ojca Nielbskiego Jego Syna byto
stworzeniem Go przez, Niego (oczyeie sptodzenie nie

w sensie fizycznym). Syn nigdy nie jest w tym samym
wieku co ojciec. W§c nie byloby logicznym
pojmowanie, 2 jednorodzony Syn byt wspétwiecznym z
Ojcem Niebianskim.

Dla trynitarzy okazat gi dylematem fakt synostwa
Jezusa, poniewa okreslenie ,jednorodzony Syn”
pokazuje, 2 Jezus miat poczgk. Dlatego niektorzy z
nich twierda, iz Jezus nie byt splodzony, lecz jest
wiecznie rodzony przez Ojca. Twierdzenie to gwalci
jezyk biblijny.

To samo greckie stowmonogenesprzettumaczone
.Jednorodzony” w odniesieniu do naszego Pana w
Ewangelii Jana 1:14, 18; 3:16, jest zastosowanesaie.i
do. Zydéw 11:17, 18 do lzaaka, syna Abrahama z Sary:
.Wiara ofiarowat Abraham lzaaka, dgc kuszony, a
ofiarowat jednorodzonego ten, ktory byt wizobietnic:.

Do ktérego rzeczono: W lzaaku tobiedzie nazwane
nasienie”. Chocia Abraham miat synéw roéwnieprzez
mniej znacznezony Hagag¢ i Keture, Izaak byt jego
jedynym synem z Saryzony w pelnym tego stowa
znaczeniu (wolnej; Gal. 4:22, 23, 31). Takeaviw tym
sensie jest on nazwany ,jednorodzonym synem”
Abrahama. Podobnie stowa ,jednorodzony” i ,Syn”, jak
w przypadku lzaaka, powinny byw zastosowaniu do
Jezusa Chrystusa interpretowane w ich prostym
znaczeniu.

Wielu trynitarzy $wiadomych stabosci argumentu
opartego na zmianie znaczenia stowa ,jednorodzony” na
wiecznie rodzony przez Ojca podeszli inaczej do sprawy.
Twierdzg, iz greckie stowomonogenes w zastosowaniu
do Syna Boga oznacza jedynego z klasy czy rodzaju
zamiast jednorodzonego.aBtodnosz sk do Jezusa jako
.Jedynego Syna” a nie ,jednorodzonego”.

Kittela Theological Dictionary of the New
Testament (tom 5, str. 738—741), 1967, lojalne
trynitarzy dzielo, podaje, zi monogenesmoze mieé¢
szersze znaczenie od edp stowa jednorodzony.
Oswiadcza jednakze gdy wyrazmonogenesizyty jest w
Nowym Testamencie, ,To znaczy »jednorodzony« ... w
(Ewangelii Jana) 3:16, 18; 1 Jana 4:9; (Jan) 1:18
stosunek Jezusa do Ojca nie jest poréwnywany ze
stosunkiem jakiegofedynego dziecka do swego ojca. W
Jana 1:14, 18; 3:16, 18; 1 Jana mBnogene®znacza
wigcej od jedynosi czy nieporéwnywalnad Jezusa. W
tych wszystkich wersetach jest On wyme nazwany
Synem i za takiego jest usmany w 1:14. W Ewangelii
Jana;monogenes oznacza pochodzenie Jezusa. On jest
monogenegako jednorodzony”.

Oprécz piciu powyszych cytatéw, w ktdrych
.ednorodzony” odnosi si do Jezusa, monogenes
wystepuje czterokrotnie w innych wersetach (Luk. 7:11,
12; 8:41, 42; 9:38Zyd. 11:17). Te cztery przykiady
potwierdzaj spostrzeenia Kittela, ¥ stowo monogenes
uzyte w Nowym Testamencie jedynie oznacza
jednorodzonego syna lub corke
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BADANIE MICHEASZA 5:2

Trynitarze przywazuja duza wage do proroctwa o
urodzeniu i miejscu urodzenia Jezusa, podanych przez
Micheasza 5:2, twierdg, iz naucza ono ich doktryny.
Werset ten brzmi: ,Ale ty, Betlehemie Efrata! acze
najmniejszy mgdzy tyshcami Judzkimi, z ciebie mi
jednak wyjdzie ten, ktory lizie panujicym w lzraelu, a
wyjscia jego saz dawna, ode dni wiecznych”.

Trynitarze twierdza poniewaz Jehowa jest ,od
wieku & na wieki” (Ps, 90:2), od przesziej wieczobs
do przysziej i przez przysgwiecznosé, a o Jezusie w
proroctwie Micheasza 5:2 méwiesiiz jest ,ode dni
wiecznych”, wobec tego byt On wspélwieczny z
Ojcem. Jednak oni albo nie zpajego faktu, albo
staraj sie go ignorowa, iz hebrajskie stowoolam
przettumaczone jako ,wiecznych” w Mich. 5:2 znaczy
.Jjaki$ dlugi niesprecyzowany okres”, ktéry oczywis
nie musi trwéa wiecznie. Rotherham (w swoim
appendixe do Nowego Testamentu) mowi, ghay
zrodlowa stowa olam jest ukryte trwanie”. Jest ono
podobne doaion, odpowiedniego stowa greckiego w
Nowym Testamencie; Rotherham przedstawia jego
znaczenie, ,trwanie cognace st nhieokrélenie”.
Pokazuje on,z w Biblii moze skt ono odnosi do
jakiegos wieku (okresu) i ttumaczy je ,trwagy przez
wiek”. Ostatni fragment Micheasza 5:2 przekfada ,od
dni w czasach przesziego wieku”. Young ttumaczy go
,0d dni starozytnoéi”. Leeser i RSV méwi ,od
najdawniejszych dni”.

JEZUS OTRZYMUJACY CZESC

Trynitarze uzasadnigg, iz Jezus jest Bogiem
Wszechmogaym, oferuj jako dowdd twierdzenieze
w Biblii honor naleny jedynie Bogu jest wyraie
przypisywany Jezusowi. Mowi iz tym honorem jest
uwielbienie, cz&. Na dowodze Jezusowi oddawano i
oddaje si taki honor i cz& cytuja hastpujace wersety:
Jana 5:23; 9:38; Mat. 2:1, 2; 8:2; 9:18; 14:33; 28:9, 17,
Filip. 2:10; A/d. 1:6.

Zgadzamy s z tym, & powinnimy uszanowa
Jezusa wywiszapc Go wielce w naszych motywach,
myslach, stowach i uczynkach oraz ucz€o. Jednak
zaprzeczamy,zipowinien On mié pod tym wzgtdem
réwnos¢ z Ojcem. Raczej On powinien otrzyhezesé
jako Przedstawiciel i Petnomocnik Ojca. Ewangelia
Jana 5:23 nie naucza, ialey dawac rowng czesé
naszemu Panu i Ojcu. G#dm. naleha nie ma by ta
samy pod wzgtdem stopnia, lecz ze wzglu na fakt,
poniewa Syn jest Przedstawicielem i Pelnomocnikiem
Ojca we wszystkich rzeczach. Dlatego czcimy Go jak
Ojca w osobie Przedstawiciela.

Filip. 2:10 rzeczywicie pokazuje, 4 wszelkie
kolano sktfoni sj przed Chrystusem ze wedu na Jego
stanowisko Przedstawiciela (Iz. 45: 23; Rzym. 14:11)
Jehowy a nie przed Nim jako ostatecznym celem czci
kazdego stworzenia. Jednak, jak to pokazuje meste
werset, wywyszenie Chrystusa jesiodkiem prowa-

dzacym do wyszego celu, aby Bég Ojciec byt
ostatecznie uczczony ponad Jezusa i wszystkich innych
(Obj. 5:13). Rzeczywrtie, Jezus powinien byczczony.
Czes¢ podobajca st Bogu nie jest wycznie
oddawana Bogu, poniewd86g mowi te, iz sprawi to,

ze nieprzyjaciele Kasiota czct Go (Kokidh) beda (lz.
60:14; Obj. 3:9).

Protestanccy trynitarze cytgj z naciskiem Mat.
4:10; tuk. 4:8 jako dowdd,zi jedynie Bbég moze
przyjmowac czes¢ zgodnie z Bogkwola, traa z pola
widzenia i rozwaania liczne przeciwne temu gzi
PismaSwigtego i kontrast zawarty w stowach Jezusa,
ktéry odparowat atak sugestii szatana, aby go uczcit.
Zabronione jest czczenlkogokolwiek nie bdgcego w
harmonii z Bogiemub rywalizugcego z Bogiemna
przyktad, szatana czy antychrysta. W przypadku Jezusa
tylko Bég moze by czczony, co wicza biblijne
czczenie przedstawicieli Boga jako takich, dzigdggh
w Jego imieniu, jak to bylo czynione ¢sto wobec
anielskich przedstawicieli Boga w Biblii, jak to jest
praktykowane wobec Jezusa idaige czynione w
stosunku do uwielbionego Koidta przez ludzkos¢ w
Tysiacleciu.

Pokazuje to rozwaenie greckich i hebrajskich
stow przettumaczonych ,cz€i Hebrajskie stowo
schachahjest zwykle ttumaczone ,cz£i w Starym
Testamencie i znaczkiania¢ sie z czcy. Ze stu
siedemdziestiu przypadkdéw uycia tego stowa okoto
potowa odnosi si do czczenia Boga, co jest ukryte
przed angielskim czytelnikiem, poniewvato stowo
prawie w polowie zastosowatlumaczone jest na
ktaniacé sie, nisko s¢ uktonit, oddawacszacunek, odda
hotd, jak to mozna sprawdzw nasg¢pujacych cytatach:

1 Moj. 18:2; 19:1; 23:7, 12; 27:29; 1 Sam. 24; 25:23,
41; 2 Sam. 9:6; 14:4, 22.

Greckim stowem ttumaczonym zwykle ,cztiw
Nowym Testamencie jegroskuneo i znaczgatowac
reke podobnie jak pies 4e czyps reke. Znaczy ono
czcit podobnie jak hebrajskie stowo schachah.

Wersety w lz. 60:14; Obj. 3:9 w konkluzjia s
dowodami, # dozwolone jest czczenie przedstawicieli
Boga, podobnie jak to czynili Izraelici wobec aniotéw
Pana, ktérzy przybywali do nich z Boskim poselstwem.
Zydzi ukamienowaliby czcicieli naszego Pana, gdyby
mieli poghd trynitarzy protestanckich na ten przedmiot,
poniewa zaden z tychZydow nie wierzyhze On jest
Wszechmogaym Bogiem. Oni rozumieli, zi zakaz
czczenia byt ograniczony do batwanow i rywali Boga.
Stad Jezus przyjmdg czes¢ za zgodaBoga nie
pokazuje wcale, izjest Bogiem Wszechmogym,
podobnie jak Kosciét (I1z. 60:14; Obj. 3:9), zwiasicy
aniotowie, Abraham, Dawid itd., otrzymagly czes¢ z
zatwierdzeniem Boga, nie dowadzprzez to, i @
Bogiem Wszechmogym.

Jan widocznie rozumiat jasno, iie byto ztem,
zgodnie z praktykastosowanag w czasach Starego
Testamentu, cz€i postancow, czyli anioldbw Boga,
ktérzy Go reprezentowali i dlatego starat siczct
aniota przynosgego mu
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Boskie poselstwo (Obj. 19:10; 22:8, 9). Jednak Bég
przez tego wiknie aniota zabronit mu oddawania czci,

przez Apostotdéw Piotra i Pawta — Dz. Ap. 10:25, 26;
Kol. 2:18, 19) przed oddawaniem czci i hotdu swoim
wodzom, co wielu czynito i czyni wobec papyei
innych.

(Dokonczenie artykutu w nrze 365/19)

co stanowi inne powae ostrzeenie dane
prawdziwemu ludowi Bogmu wieku Ewangelii
(podobnie jak Bég jubstrzegat

PSALM

1. Piesn pochwalna. DawidaAlef] Wywyzsz& bede
Ciebie, Bae moj, Krélu, btogostawi bede Twoje imé
na wieki wiekdw.

Bet

2. Kadego dnia blogostawibede Ciebie i wystawiac¢
Twoje imig na wieki wiekow.

Gimel.

3. Wielki jest Pan i stawiony wielce, a wielkos¢ Jego
niezgkbiona.

Dalet

4. Pokolenie pokoleniu niech wychwala dzieta Twoje i
0 mocy Twojej rozpowiada.

He.

5. Wspaniatos¢ chwaly Twego majestatu i dzieta Twoje
cudowne rozpantywac bece.

Waw

6. O potdze Twoich granych czynéw ludzie ks
mowili, wielkos¢ Twoja bede gtosit.

Zain.

7. Pamg¢ wielkiej dobroci Twojej bezie oznajmiana,
sprawiedliwos¢ Twoja wielbiona latzie pignia.

Chet.

8. Dobrotliwy i mitosierny jest Pan, nieskory do
gniewu i wielce taskawy.

Tet

9. Dobry jest Pan dla wszystkich i litujeg shad
wszystkimi tworami swymi.

Jod.

10. Niech wystawiaj Ciebie, Panie, wszystkie twory
Twoje, a wierni Twoi niech €ibtogostawi.

Kaf.

11. Chwaé Twego krélowania niech opowiadaja
Twoja pokge giosa,

Lamed,

12. Aby zwiastowa synom ludzkim Jego pgie i
swietnos¢ wspaniat Jego krolestwa.

Mem

13. Twoje krélowanie jest krélowanie nad wiekami i
Twoja wtadza na wszystkie pokolenia.

Samek.

14. Pan podtrzymuje wszystkich upagsggh i prostuje
wszystkich zgitych ku ziemi.

Ain.

15. Oczy wszystkich spaglaja z nadziej ku Tobie, A
Ty dajesz im pokarm, kalemu, kiedy pora.

Pe

16. Otwierasz dton Twaji nasycasz do woli wszystko,
Co zyje.

Sade.

17. Sprawiedliwy jest Pan na wszystkich drogach
swoich i wierny we wszystkich swoich czynach.

Kof.

18. Blisko jest Pan wszystkich, ktérzy Go wzywaja
wszystkich, ktérzy wzywajGo szczerze.

Resz

19. Zyczenia bogobojnych swoich spetnia, a wotania
ich stucha i zbawia ich.

Szin,

20. Pan ma w opiece wszystkich, ktérzy Go mijhaa
wszystkich nieprawych gubi.

Taw.

21. Chwat Pana niech glogzmoje usta i wszelkie
cialo niech blogostawiswicte Jego img na wieki
wiekow.

(Psalm 145)

TERAZNIEJSZA PRAWDA | ZWIASTUN CHRYSTUSOWEJ EPIFANII
Niezalezny Miesigcznik Religijny
Wydawany przez Swiecki Ruch Misyjny ,Epifania”

Czasopismo wolne od wplywu jakichkolwiek wyznapartii,
organizacji i wierzé ludzkich — zwizane z Bogiem w miar
zrozumiewania Jego Stowa — jest wydawane w obronie Prawdy
paruzyjnej, udzielanej przez Pana zasrpdnictwem ,onego
Stugi”, jako podstawy wszelkiego dalszego rozwoju. Prawdy: w
obronie zarzdzeh, statutu, i testamentu, udzielonych |przez
Lana za p&ednictwem ,onego Slugi™, aby wiaty
kontrolujace korporacje i stowarzyszenia ludu Prawdy; i w celu
przedstawiania oraz bronienia roz-

wijajacej sk Prawdy epifaniczno-bazylejskiej, ledacej
pokarmem na czasie dla Ludu.iBkiego, tak jak si Jemu
podoba go udzieta Zamodwienia przez wptaty prosimy kierofva
pod adresenfwiecki Ruch Misyjny ,Epifania” Zarad Gtéwny,
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